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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, proéitajte ovaj priru¢nik.

Hvala $to ste izabrali ovaj Beko proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to
postigli, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre
upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za naknadnu referencu.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin cete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako Zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sledeci simboli se koriste u priruéniku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa upotrebom.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

f Zapaljiv materijal, upozorenje na opasnost od pozara.

NAPOMENA Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

e
E N E H G * &= Podaci o modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i
pretragom po identifikacionom broju vaseg modela (*)
koji se nalazi na oznaci potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj deo sadrzi uputstva o
bezbednosti koja su
neophodna za spreCavanje
rizika od fizickih povreda i
materijalnih Steta.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ova
uputstva ne postuju

Radove na montazi i popravci uvek
neka obavlja proizvodac, ovlaséeni

servis ili osoba koju ¢e odrediti
kompanija uvoznik.

Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

Ne popravljajte i ne menjajte

A nijednu komponentu proizvoda ako
to nije jasno naznaceno u uputstvu
za upotrebu.

Ne izvodite nikakve tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Predvidena
upotreba

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
trebalo da se koristi u druge
svrhe osim onih predvidenih.

+ Ovaj je proizvod namenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstva ili
sli¢no.

Na primer:

U kuhinjama zaposlenih u
prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim okruzZenjima,

U seoskim kuéama,

U jedinicama hotela, motela ili

drugih odmaralista koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

U sluzbama dostave

pripremljene hrane i slicne

primene koje ne spadaju u

maloprodaju.

+ Ovi proizvodi se ne smeju
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim spoljasnjim
okruzenjima kao sto su plovila,
kamperi, balkoni ili terase.
Izlaganje proizvoda kisi, snegu,
suncu i vetru Ce izazvati rizik
od pozara.

1.2 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranicenim fizi¢kim, culnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili suim data
upustva koja se ticu upotrebe

SR/ 4




uredaja na siguran nacin
proizvoda i opasnosti koje
ukljucuju.

* Deca izmedu 3 i 8 godina
smeju stavljati u i vaditi hranu
iz proizvoda za hladenje.

+ Deca i ku¢ni ljubimci ne smeju
se igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

* Deca i ku¢ni ljubimci moraju se
drzati dalje od prostora kabine
(kompresora) gde se nalaze
elektricni delovi.

+ Deca nikada ne smeju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materijale za pakovanije drzite
dalje od dece. Opasnost od
ozlede i gusenja.

1.3 Elektricna
bezbednost

* Proizvod ne sme biti ukljuc¢en u
utiCnicu tokom ugradnje,
odrzavanja, CiS¢enja, popravke
i transporta.

+ Ako je kabal za napajanje
ostecen, treba da ga zameni
isklju€ivo ovlasceni servis
kako bi se izbegao bilo kakav
rizik koji se moze pojaviti.

* Ne stavljajte kabal za
napajanje ispod proizvoda ili
na zadnju stranu proizvoda. Ne
stavljajte teske predmete na
kabel za napajanje. Kabl za

SR/ 5

napajanje ne treba da se
savija, prelamai ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal,
visestruku priklju¢nicu ili
adapter.

Prenosne viSestruke uticnice ili
prenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Prema tome, nemojte
drzati viSestruku uticnicu,
prenosne izvore napajanja iza
ili u blizini proizvoda.

Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili ostecenu
uticnicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

Utika¢ mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektri¢noj instalaciji bi¢e
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljuCuje sve
prikljucke iz mreze (osigurag,
prekidag, glavni prekidac¢ itd.).
Proizvod ne sme da se koristi
sa eksternim prekidacem kao
Sto je tajmer ili sistem sa
daljinskim upravljanjem.
Nemoijte koristiti proizvod
kada ste bosi ili vam je telo
mokro.

Ne dodirujte utikac vlaznim
rukama!




+ Kad iskljucujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, ve¢
utikac.

f 1.4 Bezbednost pri
rukovanju

* Vodite racuna da je utikac
uredaja izvuCete iz struje pre

prenosenja proizvoda. .
+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako .

proizvod padne na vas, moze
izazvati povrede. Nemojte
tokom transporta. .

+ Uvek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju s
proizvodom ne ostetite .
rashladni sistem i cevi. Ne
koristite proizvod ako su cevi
oStecene i obratite se
ovlas¢enom servisu.

A1 .5 Bezbednost pri
ugradnji
+ Kontaktirajte ovlaséeni servis
za instalaciju proizvoda. Da
biste proizvod pripremili za
koriScenje, pogledajte
informacije u korisnickom
priruéniku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u
skladu sa zahtevima. Ako nisu,
pozovite kvalifikovnog
elektricara i vodoinstalatera da
bi ih postavili po potrebi. U
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suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara, pozara,
problema u radu proizvodaiili
ozlede.

Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu na maksimalnoj
nadmorskoj visini od 2000
metara nhadmorske visine.
Drzite decu dalje od mesta
instalacije.

Pre instaliranja proverite ima li
ostecenja na proizvodu.
Nemoijte da instalirate uredaj
ako je ostecen.

Uvek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od ozlede!

Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga s podesivim
nogicama (rotiranjem prednjih
stopala udesno ili ulevo). U
suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozlede.

Proizvod mora biti instaliran u
suvom i provetrenom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne zastore
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!




* Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas se proizvod
moze oStetiti.

+ Kada postavljate proizvod,
vodite racuna da kabl za
napajanje nije ostecen ili
prikljesten.

* Proizvod se ne sme povezivati
na sisteme napajanjaiizvore
napajanja koji mogu izazvati
nagle promene napona (tj.
prenosivi izvor solarne
energije). U suprotnom moze
doci do ostecenja vaseg
proizvoda kao rezultat naglih
oscilacija napona!

« Sto vise rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, veéa ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze dodi
do zapaljive smese plina i
vazduha u slucaju curenja
plina iz rashladnog sistema. Za
svakih 8 grama rashladnog
sredstva potrebno je najmanje
1 m3 zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
nalepnici.

* Proizvod se nikada ne sme
postavljati tako da kablovi za
napajanje, metalno crevo
plinskog Sporeta, metalne cevi
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za gas ili vodu dodu u kontakt
sa zadnjim zidom proizvoda (ili
kondenzatorom).

Mesto ugradnje proizvoda ne
sme biti izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti i ne sme biti
u blizini izvora toplote kao sto
su peci, radijatori itd. Ako ne
mozete spreciti postavljanje
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucéu
izolacionu plocu i uverite se da
je minimalno rastojanje do
izvora toplote kao Sto je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora toplote kao $to su
pedi, rerne, grijalice i grijaci
itd.,

- | udaljen najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

* Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu
uticnicu koja odgovara
vrednostima napona, struje i
frekvencije navedene na
tipskoj nalepnici. Uticnica
mora imati osigurac¢ od 10A -
16A. Nasa kompanija ne
preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog upotrebe bez
uzemljenja i bez priklju¢ka na
napajanje u skladu sa lokalnim
i nacionalnim propisima.




+ Kabl za napajanje proizvoda
mora da se iskljuci iz struje
tokom instalacije. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozleda!

* Ne prikljucujte kabel za
napajanje proizvoda u labave,
pomerene, slomljene, prljave,
masne uticnice sa rizikom od
kontakta vode. Ove vrste
priklju¢aka mogu izazvati
pregrevanje i pozar.

+ Postavite kabal za napajanje i
kablove (ako su dostupni)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.

* Prodiranje vlage i tecnosti u
delove pod naponomiili na
kabal za napajanje moze
prouzrokovati kratki spo;j.
Stoga, nemojte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mestima
gde moze prskati voda (npr.
garaza, praonica rublja itd.)
Ako je hladnjak vlazan od
vode, iskljucCite ga sa napajanja
i obratite se ovlas¢enom
servisu.

* Nikada ne prikljucujte svoj
frizider na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

+ Postoji opasnost od kontakta
sa elektricnim delovima
prilikom uklanjanja poklopca

elektronske ploce i zadnjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne skidajte poklopac
elektronske ploce i zadnji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

1.6 Bezbednost
rukovanja

* Nikada na proizvodu nemojte
koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

* U slucaju kvara proizvoda,
iskljucite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasceni servis
ne popravi. Postoji opasnost
od elektricnog udaral!

* Ne stavljajte izvor plamena
(npr. svece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovoj blizini.

* Ne penjite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

* Nemojte ostetiti cevi
rashladnog sistema koristeci
oStre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povredu ociju.
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* Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.

* Nemojte gurati bilo koji deo
ruke ili tela u bilo koji od
pokretnih delova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprecite zaglavljivanje prstiju
izmedu frizidera i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima dece.

* Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlina!

* Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne delove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

* Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi te¢nost koja
moze biti smrznuta u odeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozlede i
materijalne Stete!

* Ne koristite i ne stavljajte
materijale osetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
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hemijska sredstva u blizini
frizidera. Opasnost od pozara i
eksplozije!

Ne skladistite unutar proizvoda
eksplozivne materije poput
aerosola u zapaljivim
materijalima.

Ne stavljajte otvorene limenke
s te¢noséu na proizvod.
Prskanje vodom elektricnog
dela moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

Zbog rizika od pucanja,
nemojte skladistiti staklene
posude s tecnostima u odeljku
Za zamrzavanje.

Ovaj proizvod nije namenjen
skladistenju i hladenju lekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj nameni,
moze prouzrokovati osteéenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
cuvaju u unutrasnjosti.

Ako je vas frizider opremljen
plavom svetloséu, nemojte
gledati ovo svetlo optickim
uredajima. Ne gledajte
direktno u UV LED svetlo
tokom dugog vremenskog
perioda. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje
ociju.



Ne punite proizvod onom
koli¢inom koja nadmasuje
njegov kapacitet. Do povreda
ili oStecenja moze doci ako
sadrzaj iz frizidera padne
prilikom otvaranja vrata. Sli¢ni
problemi mogu se takode
pojaviti kada se predmet stavi
preko proizvoda.

Osigurajte da ste uklonili sav
led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprecili
ozlede.

Promenite mesto za stalke/
stalke za boce na vratima
vaseg hladnjaka iskljucivo
kada su stalci prazni.
Opasnost od povrede!

Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tokom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozlede i/ili materijalne Stete.
Ne udarajte i ne vrsite preveliki
pritisak na staklene povrsine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozlede i/ili
materijalne Stete.

Sisitem za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se

koristi u proizvodu navedena je

na tipskoj nalepnici. Ovaj plin
je zapaljiv. Stoga, pazite da pri

radu proizvoda ne ostetite m
rashladni sistem i cevi. U
slucaju ostecéenja cevi;

1. Ne dirajte proizvod ni kabel
Za napajanje.

2. Drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre koji
mogu prouzrokovati da se
proizvod zapali.

3. Provetrite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlaséenom
servisu.

Ako je proizvod ostecen i

primetite curenje plina, drzite se

podalje od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode

u kontakt s vasom kozom.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se vise ne smeju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabal iz
utinice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako Sto

Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.
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+ Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

1.7 Bezbednost
skladistenja hrane

Obratite paznju na sledeca
upozorenja da biste izbegli
kvarenje hrane:

+ Ostavljanje vrata otvorena
duze vreme moze dovesti do
porasta temperature unutar
proizvoda.

+ Redovno Cistite dostupne
drenazne sisteme koji su u
kontaktu sa hranom.

+ Ocistite rezervoare za vodu
koji nisu koriS¢eni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koriséeni duze od 5 dana.

+ Sirovo meso i riblje proizvode
skladistite u odgovarajuc¢im
odeljcima unutar proizvoda.
Tako nece kapati na drugu
hranu niti doc¢i u kontakt sa
njom.

* Odeljak zamrzivaca sa dve
zvezdice se koristi za
skladistenje napunjenih
namirnica, pravljenje i
skladistenje leda i sladoleda.

* Odeljci sa jednom, dve i tri
zvezdice nisu prikladni za
zamrzavanje sveze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vreme,
iskljucite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuéiste
proizvoda.

A1 8 Bezbednost pri

odrzavanju i €iSéenju

« Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre
CiS¢enja ili pocetka radova
odrzavanja.

* Ne povlacite za ru¢ku na
vratima ako proizvod pomicete
radi ¢iS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozlede ako se
povuce previse jako.

* Ne stavljajte ruke i sl. ispod
frizidera. Moze doci do
zaglavljivanja ili bilo koje ostre
ivice mogu izazvati telesne
povrede.

* Ne Cistite proizvod
rasprSivanjem ili nalivanjem
vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.

* Prilikom ciS¢enja proizvoda
nemojte koristiti ostre i
abrazivne alate ili sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu,
deterdzente, plin, benzin,
razredivac, alkohol, lakove i
slicne supstance. Unutar
proizvoda koristite iskljucivo
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sredstva za Cisc¢enje i
odrzavanje koja nisu Stetna za
hranu.

Nemoijte nikada koristiti paru ili
sredstva za CiScenje parom za
CiS¢enje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vasem hladnjaku
i izaziva kratki spoj ili strujni
udar!

Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.

Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvora, elektro-kolaili
osvetljenja proizvoda.
Upotrebite Cistu suvu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za CiScenje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad
tkanine. U suprotnom moze
doci do opasnosti od pozaraili
strujnog udara.

A1 .9 Odlaganje starog

proizvoda

Prilikom odlaganja starog

proizvoda sledite uputstva u

nastavku:

+ Da biste sprecili da se deca
slucajno zaklju¢aju u proizvod,
ako postoji brava na vratima -
onesposobite je.

* Prskanje rashladne tecnosti je
Stetno za oCi. Nemojte ostetiti
nijedan deo sistema za
hladenje prilikom odlaganja
proizvoda.

* Moze biti opasno po zivot ako
se ulje kompresora progutaili
ako prodre u respiratorni trakt.

« Sistem za hladenje vaseg
proizvoda uklju¢uje gas R600a
kako je navedeno na tipskoj
etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!

+ Ciklopentan se koristi kao
agens za naduvavanje u
izolacionim penamaii to je
zapaljiva supstanca. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati.
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2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
B . icne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim
kuénim otpadom Sirom EU. Iskori$éeni
uredaj mora se vratiti u sluzbeno zbirno
mesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim vlastima ili prodavcu gde je
proizvod kupljen. Svako domadinstvo igra
vaznu ulogu u obnavljanju i recikliranju

starog aparata. Odgovarajuce odlaganje
koris¢enog uredaja pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Informacije o ambalazi

@ Ambalazni materijali ovog
proizvoda su napravljeni od
materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ne bacajte materijal pakovanja
zajedno sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite ih do sabirnih
centara za ambalazu koji su

odredeni od strane lokalnih vlasti.
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3 Vas Frizider
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1 Fiksni gornji tas 2 *QOdeljak za puter i sir
3 Drzac zajaja 4 Police na vratima
5 *Drzac za flase 6 *Sigurnosni vizir
7 Polica za boce 8 Podesive nozice
9 Odeljak za voce i povrce 10 Poklopac i staklo odeljka za voce i
povrée
11 Kanal za sakupljanje vode od 12 Staklena polica
odmrzavanja - odvod
13 Dugme termostata 14 Odeljak zamrzivaca

* Opcionalno: Slike u ovom priru¢niku su
Sematski date i mozda nece u potpunosti

proizvod ne sadrzi delove na koje se te
slike odnose, informacije se odnose na

odgovarati vaSem proizvodu. Ako vas drugim modelima.

4 Ugradnja

JAN

4.1 Adekvatno mesto za instalaciju

zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektricara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

UPOZORENJE:
Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu
nastalu usled radova koje su
obavile neovlaséene osobe.

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisnikom priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa
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UPOZORENJE:
Kabl za napajanje proizvoda mora
da se iskljuci iz struje tokom
instalacije. Ako to ne ucinite, moze
doc¢i do smirti ili teskih povreda!

UPOZORENJE:
Ako je raspon kuc¢nih vrata
nedovoljan da se proizvod unese
kroz njih, uklonite vrata sa
proizvoda i okrenite proizvod na
stranu, a ako ni taj nacin ne
odgovara, kontaktirajte ovlasceni
servis.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije.

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
slicnih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

+ Proizvod ne izlazite direktnoj suncevoj
svetlosti niti ga drzite u vlaznom
okruzenju..

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

4.2 Priklju€ivanje na izvor
elektricne energije

Ne povezujte produzne kablove sa
jednomiili viSe uti¢nica sa
prikljuckom za napajanje.

Osteceni kabl za napajanje mora
biti zamenjen od strane ovlas¢enog
servisa.

Prilikom postavljanja dva frizidera

@ jedan pored drugog, ostaviti
najmanje 4 cm rastojanja izmedu
njih.

+ Nasa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljucka
u skladu sa nacionalnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

* Ne koristite razvodni utikac, sa ili bez
produznog kabla, izmedu zidne uticnice i
frizidera.

4.3 Postavljanje plastiénih klinova

Koristite prilozene plasticne klinove
isporuCene uz ovaj proizvod da biste
odrzali dovoljno prostora za cirkulaciju
vazduha izmedu uredaja i zida. Postavite 2
komada plasticnih klinova kao sto je
prikazano na sledecoj slici.

(Navedena slika je ilustrativno nacrtana,
nije potpuno ista kao vas proizvod.)

4.4 Podesavanje postolja

Ako uredaj nije izbalansiran, postavite
prednje podesive stope okretanjem udesno

| |

“ll

W

4.5 Upozorenje na vru¢u povrsinu

Na boénim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
pobolj$avaju rashladni sistem. Vruéa
te€nost moze teci kroz ove povrsine,
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uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.
Budite pazljivi kada dodirujete ove delove.

5 Promena smera vrata

6 Priprema

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

6.1 Koraci za usStedu energije

Povezivanje proizvoda na

A elektronske sisteme za ustedu
energije je Stetno, jer to moze
ostetiti proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Ne ostavljati vrata frizidera otvorena duzi
vremenski period.

+ Ne ostavljajte toplu hranu ili pi¢a u
frizider.

+ Nemoijte prepuniti frizider; blokiranje
unutrasnjeg protoka vazduha smanijice
kapacitet hladenja.

* Buduci da vrudi i vlazni vazduh nece
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
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optimalne uslove dovoljne da sacuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, greja¢a, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potroS$nju minimumalne koli¢ine energije.
U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

Preporucuje se koriséenje donje fioke za
skladistenje.

Hrana treba da se stavlja na fioke u
odeljku frizidera da bi se obezbedila
usteda energije i hrana zastitila u boljim
uslovima.




6.2 Prva upotreba

Pre upotrebe frizidera, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Uputstva o sigurnosti
i Zivotnoj sredini” i ,Instalacija“.

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unes$ene hrane i ne otvarajte vrata osim
ako je to izri¢ito neophodno.

+ Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

Kod nekih modela, panel sa
@ indikatorima se iskljucuje
automatski 1 minut nakon sto se
vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se

pritisne bilo koje dugme.

Kada kompresor pocinje da radi
@ Cuce se zvuk. Normalno je da
proizvod proizvodi buku ¢ak i ako
kompresor ne radi, jer se tecnost i
gas mogu kompresovati u sistemu

za hladenje.

Normalno je da prednje ivice

@ frizidera budu tople. Ovi delovi su
dizajnirani da bi se zagrevali kako
bi se sprecila kondenzacija.

7 Rukovanje proizvodom

6.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

+ SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.

+ Ne koristite delove frizidera, poput vrata
ili fioka, kao potporu ili stepenicu. To
moze dovesti do prevrtanja proizvoda ili
ostecenja njegovih komponenti.

+ Proizvod sme da se koristi iskljucivo za
Cuvanje hrane i pic¢a.

Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti

daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete

dugo koristiti aparat za led ili dozator

vode. U suprotnom moze dodéi do curenja

vode.

Isklju€ivanje proizvoda s napajanja

+ Ako necete da koristite proizvod duze
vreme, iskljucite proizvod iz uti¢nice.

+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,

+ sacekajte da se led otopi, oCistite

unutrasnjost i ostavite da se osusi,

ostavite vrata otvorena da ne biste

oStetili plastiku unutrasnjosti frizidera.
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8 Koris¢enje vaseg uredaja

8.1 Postavljanje radne temperature

Radna temperatura se podeSava
regulacijom temperature.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5

(On) Min.
1 = Najnize podeSavanje hladenja
(najtoplije podesavanje)

5 = Podesavanje hladenja na najvisi nivo
(hladenje u najhladnijem okruzenju)

ili

Min. = Najnize podeSavanje hladenja
(najtoplije podesavanje)

Maks. = NajviSe podesavanje hladenja
(najhladnije podesavanje)

ProseCna temperatura unutar odeljka
frizidera treba da bude oko +5°C.

Izaberite podeSavanje prema Zeljenoj
temperaturi.

Imajte na umu da ¢e u oblasti hladenja biti
razlicite temperature.

Najhladnija zona je odmah iznad odeljka za
voce i povrée.

Unutarnja temperatura takode zavisi od
temperature okoline, uCestalosti otvaranja
vrata i koli¢ini hrane pohranjene unutra.
Cesto otvaranje vrata dovodi do porasta
unutrasnje temperature.

Stoga se preporucuje zatvoriti vrata Sto je
pre moguce nakon upotrebe.

Koriséenje unutarnjih odeljaka

Pokretne police: Rastojanje polica moze se
prilagoditi prema potrebi.

Max.

Ladica za povrée: U ovom odeljku povrce i
voée mogu se ¢uvati dugo vremena, a da se
ne pokvare.

Polica za flase: Na ove police mogu se
staviti flase, staklenke i limenke.

Spremiste hrane

Frizider je namenjen za kratkotrajno
Cuvanje sveze hrane i pica.

Cuvajte mle&ne proizvode u predvidenom
odeljku frizidera.

Boce se mogu Cuvati u drzacu za boce ili na
polici za boce u vratima.

Sirovo meso najbolje je ¢uvati u
polietilenskoj kesici u najnizem odeljku
frizidera.

Ostavite toplu hranu i pi¢e da se ohlade na
sobnu temperaturu pre nego Sto ih stavite u
frizider.

e Oprez:

Koncentrirani alkohol ¢uvajte samo
uspravno i dobro zatvoren.

e Oprez:

Ne spremaijte eksplozivne tvari ili
spremnike sa zapaljivim pogonskim
gasovima (limenke, sprejeve, itd.) u jedinici.
Opasnost od eksplozije.

Odmrzavanje

Odmrzavanje odeljka frizidera vrsi se
automatski. Odmrznuta voda tece kroz
odvodni kanal u spremnik za prikupljanje na
zadnjoj strani uredaja.
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Tokom odmrzavanja na zadnjoj strani
frizidera stvaraju se kapljice vode zbog
isparivaCa.

Ako sve kapi ne teku prema dole, mogu se
ponovo smrznuti nakon odmrzavanja.
Cistite ih krpom namo&enom u toplu vodu,
ali nikako tvrdim ili oStrim predmetom.

9 Odrzavanje i ¢iS¢enje

8.2 Zamena sijalice za osvetljenje ﬂ

Pozovite ovlas¢eni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) koris¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za ku¢no osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivaé.

UPOZORENJE:

A Prvo procitajte odeljak

,Bezbednosna uputstva“.

UPOZORENJE:
Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre ¢iséenja.

+ Za ¢iscenje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiSéenje u
domacdinstvu, teénosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razrediva¢ za
boje, alkohol, vosak itd.

+ Prasina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godi$nje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod ocistite vlaznom
krpom.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar frizidera. Police na
vratima skinite tako $to ¢ete ih povudi
nagore. Ocistite i osusite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu il
proizvode za CiSéenje na vanjskim
povrSinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

+ Ne koristite oStre i abrazivne alate,
teénost za pranje, sredstva za CiS¢enje
domacinstva, deterdzente, plin, benzin,
lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije plasti¢nog dela i uklanjanje
otisaka na nekom delu. Za Cisc¢enje
koristite topluvodu i meku krpu, a zatim
osusite brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led do
debljine prsta. Ne Cistite i nikada ne
nanosite ulja ili slicne materijale.

+ Za Ciscenje spoljne povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. SpuZzve i druge vrste materijala
za CiSéenje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom ¢iséenja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plo¢om.
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OPREZ:
Ne koristite sirce, alkohol ili druga
sredstva za CiSc¢enje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj
povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za ¢is¢enje
povrsina od nerdajuceg Celika i nanesite ga
mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obrisite krpom od
mikro-vlakana namo¢enom u vodu i
koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite
niz zlebove od nerdajuceg celika.

10 Resavanje problema

Spreéavanje neugodnih mirisa ﬂ
Proizvod je proizveden bez mirisnih
materijala. Medutim, drzanje hrane u
neprikladnim delovima i nepravilno Ciscenje
unutrasnjih povrSina moze dovesti do
pojave mirisa.

+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se Cuva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrSine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah o istiti s

toplom vodom.

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i
novac. Ova lista ukljucuje Ceste zalbe koje
se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike
pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Frizider ne radi.

+ Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uticnicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (VISESTRUKA

ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI

ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$éu vazduha.

+ Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ Podesavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovarajuéu temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

SR/ 20



Zvuk frizidera tokom rada se pojacava
tokom upotrebe.

Radni ucinak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moze biti ve¢i od
prethodnog. Vecéi proizvodi Ce trajati
duze.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na visoj sobnoj temperaturi.

Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu Ce trebati vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto.

Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

Proizvod je mozda podesSen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.
Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,
ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo proverite.
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Temperatura frizidera je veoma niska, ali
temperatura zamrzivaca je adekvatna.

Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama
odeljka frizidera su zamrznute.

Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
previsoka.

Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. SacCekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> To
je normalno. >>> Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.
Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.



+ Principi rada proizvoda ukljucuju protok
teCnosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se ¢uje zvuk vetra.
+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vreme ¢ée povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se ¢esto otvarala ili su bila
otvorena duZe vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smaniji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

* Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno Cistite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za

pakovanje mogu izazvati neugodan miris.

>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

* Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>>
Uverite se da je povrSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drZi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas$ proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

UPOZORENJE: Ako problemii
dalje postoji nakon $to ste slijedeli
upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj. To

je normalno.
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MapakaAoupe S1aBaoTe TTPWTA AUTO TO EYXEIPiDIO!

Ayatrnté MeAdTn

MapakaAoUpe S10BAOTE AUTO TO EYXEIPIOIO TTPIV TN XPNOTN TOU TTPOIGVTOG.

>0G euxapioTouue TTou €MAEEaTe auTd To TTPoidv Beko. Oa BEAape va eTITUXETE TN BEATIOTN
amdédoon atrd auTo To UWNANG TToIOTNTOG TTPOIOV TTOU €XEI KATAOKEUAOTEI PE TNV TEAEUTAIO
TexvoAoyia. [Na va 1o emTUXETE AUTO, dIOBACTE TIPOTEKTIKG QUTO TO £YXEIPIOIO KAl OTTOIOdN-
TTOTE AAAN TEKUNPIWON TTAPEXETAI AL PUE TO TTPOIOV TTPIV XPNOIMOTIOINOETE TO TTPOIOV KAl
QUAGETE Ta yIa HEANOVTIKA ava@opd.

Tnpeite OAeG TIG TTANPOPOPIESG KA TTPOEIBOTTOINCEIG OTO £yXEIPidIO Xpriong. Me autd Tov
TPOTTO, B TTPOCTATEWETE TOV EQUTO 0OG KaI TO TTPOIGV aTTd KIVOUVOUG TTOU UTTOPEI VO TTPO-
KUWouv.

DuAaETe TO gyXeIpidIo XPAONG. ZUPTTEPIAGRETE auTd TO €yXeIpidIo Ye TN Jovada, av Tnv TTa-
PadWOETE OE ETTOPEVO KATOXO.

ZT10 £YXEIPiIBIO XpAONG XPNOIMOTTOIOUVTAl TO TTOPAKATW GUUBOAa:

f Kivduvog 1Tou ptropei va emmigépel BGvaTto i TPAUPaTIONO.

@ ZNUAVTIKEG TTANPOPOPIEG 1 XPACIUEG CUUBOUAEG OXETIKA HE TNV AsIToupyia.

AloBdoTe 1O £yXeIpidIO Xpriong.
L

f Kauoipa uAikd, TTpo€idoTroinon yia Kivouvo QwTidg.

EIAOTMOIHXH "Evag Kivduvog TTou PTToPEi va TTPOKAAEDEI UNIKEG {NMIEG OTO TTPOIOGV 1} GTOV
TePiyupd TOU

EEsEm
’ ‘ H mpbéoBaon aTig TTANPOPOpPIES YIa TO JOVTEAO OTTWG €i-
= ] val aTroBnKeUPEVEG aTn BAon deSopévwy TTPOIOVTWY €i-

val EPIKTA PE TNV €i0000 aTOV OKOAOUBO IGTOTOTTO Kal
TNV avadritnon Tou avayvwpIoTIKoU Tou povTéou (*) Tng
OUOKEUNG 0OG, TTOU QVOQEPETAI OTNV ETIKETA EVEPYEID-

https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (*)
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A 1 Odnyieg Ao@aAeiag

* H evotnTa auth TrepIAauBavel
TIG 00nyieg aoc@aAegiag TTou €i-
Val aTTapaiTNTEG YIA TNV ATTO-
TPOTTH) TOU KIVOUVOU TPAUMATI-

OMOU aTOPWYV | UAIKWV CNPIWV.

* H eTaipeia pag dev Ba @épel
Kapia eubuvn yia {nuieg Tou
eVOEXETAI VA TTPOKUYWOUV Qv
dev TNPNBoUV oI TTAPOUCES

odnyiec.

Mavta avaBETETE TIG £PYATiEG EYKO-
TAOTAONG KAl ETTIOKEUNG OTOV KATA-

OKEUAOTH, o€ £§0UCI000TNUEVO
o€pPIg ) o€ €va dropo TTou Ba opi-
o€l N eTaIpeia el0aywyng.

XPNOIYOTTOIEITE JOVO YV OIA QVTaA-
AakTIké Kal ageocoudp.

Mnv €TTIOKEUACETE ] QVTIKATOOTH-
oeTe pOvol 0ag oTTolodrTToTE EEAP-

TAMUA TOU TTPOIOVTOG, EKTOG AV aUTO
TTPOoBAETTETAI pNTA OTO £yXEIPIOIO
XPnong.

Mnv TTpayuaToTTOINCETE KAMia TPO-
A TTOTT0iNCN OTO TTPOIOV.

A1 1 TMpoBAerduevn
xefion

* AuTé TO TTPOIOV dEV €ival Ka-
TAAANAO yIa €TTAYYEAPOTIKA
XPAon Kai Ogv TTPETTEI VA XPN-
OIhoTTOINGEI YIa OKOTTO AAAOV
atro TNV TTPORAETTOMEVN XPHON
TOU.

* To rpoidv auTtod TTpoopileTal
yla XpAon O€ E0WTEPIKOUG
XWPOUG, OTTWG KATOIKIES, A TTA-
POUOIOUG.

MNa Tapadeyua:

2€ KOUCiveg TTPOOWTTIKOU KATO-

OTANATWY, YPAPEIWV Kal AAAWV

XWPWV £pyaciag.

2€ AYPOIKIEG.

2€ XWPOUG &evodoxeiwy, HOTEA N

AAA\WV eYKATOOTACEWV BIOUOVAS

TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAl OTTO TOUG

TTEAQTEG.

2€ LEVWVEG 1) TTapOuoIa TTEPI-

BAaAAovTa.

2.€ UTTNPECIEG KETEPIVYK KAl TTO-

POUOIEG EPAPUOYEG U AIAVIKAG

TTwANONG.

* To Tpoidv auTtd dev TTPETTEI VA
XPNOIUOTTOIEITAI O€ AVOIKTA 1)
TTEPIKAEIOTA ECWTEPIKA TTEPI-
BaAAovTa, 6TTWG o€ OKAYN,
TPOXOOTTITA, UTTAAKOVIA 1] BE-
pavTteg. H €kBeon Tou TTPOI-
OVTOG O€ Bpoxn, X1ovi, AAIo i
AVEUO PTTOPEI va TTPOKOAEDEI
KivOUVvO TTUPKAYIAG.

1.2 Aoc@dAsia Traidiwy,
EUAAWTWYV ATOHWYV
KOl KATOIKISiWV

* To TpoidV auTd ETITPETTETAI VO
XpnoiJoTrolgiTal ato TTaidid
NAIKiag 8 eTwv Kal Avw Kal atro
ATOMA JE AVETTAPKWG AVETTTUY-
MEVEC OCWMATIKEG, AlIoBNTNPIO-
KEG N O1AVONTIKEG IKAVOTNTEG N
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ME ENNEIYN ePTTEIPIAG KAl .
yvwong, av Ta droua autd Bpi-
OKOVTal UTTd €TTITAPNON I OTA
dtopa autda €xel O0O¢ei ekTTai-
QEUON OXETIKA PE TNV QOQPOAN
XPAON TNG OUOKEUNG KAl TOUG .
KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAI.

* Maidi& peTatu 3 kal 8 Twv £TTI-
TPETTETAI VA TOTTOBETOUV Kal va
agaipouyv Tpé@Iua péoa ato/

ATTO TO YUKTIKO TTPOIOV.

* Ta Taidid Kal Ta KATOIKidIa dEV
TTPETTEl VA TTAICOUV UE TO TTPOI-

Ov, oUTE va aveRaivouv TTavw
TOU fj va PtTaivouv uéoa.

* Mpétrel va kparare Taidid Kal .
KATOIKIIO HAKPIA aTTO TNV TTE-
pIOXN KAUTTIVOG (CUMTTIEDTN)

OTTOU BpioKovTal NAEKTPIKA
eCapTAMaTA. .

» O1 gpyaoieg kabapiopou Kal
ouvTRPNONG aTtro ToV XProTn
dev TIPETTEl va yivovTal aTTd
TTaIdId, EKTOG av auTd Bpioko-
vTal uTTd eTiRAswn eviAika.

* Kpatare 1a UAIKG ouoKeuaaiag
Makpid atrd Taidid. Kivouvog .
TPAUUATIOUOU Kal ao@uéiag.

ALB Ac@dAsia xpiong
NAEKTPIKOU PEUMATOG
* To 1rpoidv dev TTPETTEN va gival
ouvoedeUEVO OTnV TTPiICa KaTA
TIG EPYOOIEG EYKATAOTAONG, OU- &
vTpnonG, Kabapiouou, €1TI-
OKEUNG KAl JETAPOPAG.
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Av utrooTei {nIG To KAAWDIO
PEUUATOG, AUTO TTPETTEI VA ETTI-
OKEUOOTEI JOVO aTTd £COUCIO-
doTtnuévo oépPIg, yia TNV aTTo-
Quyr TUXOV KIVOUVWV.

Mn ouptméoeTe TO KOAWDIO
KATw atrod 10 TTPOoIoV 1 oTo TTi-
ow PEPOG TOU TTPOIOVTOG. Mnv
TOTT00ETEITE BAPIA AVTIKEIUEVA
TTAVW O0TO KOAWOIO PEUPATOGC.
To kKaAwdIo peupaTog dev
TIPETTEI VA €ival AUYIOUEVO, OU-
MTTIEOMEVO OUTE VO EPXETAI OE
ETTAPN ME OTTOIAdNTTOTE TTNYN
BepudTnTaG.

Mn xpnoIPoTTOoIEITE KAAWDIO
ETTEKTAONG, TTOAUTTPICO 1 TPO-
@OOOTIKO yIa TN AsITOUpYia TOU
TTPOIOVTOG.

Ta @opntd TTOAUTTPICO 1) TA QO-
pPNTA TPOPOOOTIKA UTTOPEI va
uTTEPBEPUOVOOUV Kal va TTpo-
KaAéoouv ewTid. ETTopévg,
MNV EXETE TTOAUTTPICO 1} popnTA
TPOPOOOTIKA TTiIoW aTTd TO
TTPOIGV ] KOVTA o€ auTo.

Mn cuvdéoeTe TO KAAWDIO PEU-
MOTOG TOU TTPOIGVTOG O€ TTpila
TToU O¢gV gival KOAG OTEPEW-
MEVN 1 TTOU €XEI UTTOOTEI (NUIA.
AurToi o1 TUTTOI OUVOECEWV
MTTOPEI va utTEPBEpUavVOOUV
Kal va TTPOKAAECOUV QWTIA.

To @I¢ Ba TTpETTEl va gival EUKO-
Aa TTpoodaoipo. Av degv gival
EQIKTO AUTO, TTPETTEI VO UTTApP-
XEI D1I00£01U0G OTNV NAEKTPIKN
eyKaTdoTaon éva uNXaviopog
TTOU CUUHPOPQWVETAI PE TN VO-




MoBeaia TTEPi NAEKTPIKWYV EYKA-
TAOTACEWYV KAl ATTOOUVOEEI
OAOUG TOUG OKPODBEKTEG aTTO
TNV TTAPOXI PEUMATOG DIKTUOU
(aoc@dAcia, dIAKOTITNG, YEVIKOG
OIaKOTITNG KATT.).

* To Tpoidv dev TTPETTEI VA XPN-
OIJOTTOIEITAI JE EEWTEPIKN OU-
OKEUN PETAYWYNAG, OTTWG XPOo-
VOOIOKOTITN ] oUCTNUA TNAEXEI-
pIouOoU.

* Mn xpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV
otav Ta TédIa 0ag gival yupva
Il TO CWHQ 00G PPEYUEVO.

* Mnv ayyicete TO QIG pEUPATO-
Anuwiag pe uypa xépla.

* Katd tnv amroouvdeon TG ou-
OKEUNG aTtro Tnv 1pida, unv
TpaBdre To KAAWDIO PEUNPATOG,
aAAG TO @IG.

A1 4  Aoc@dAsia xeipi-

oHWV

* BeBaiwBeite va atroouvdéoeTe
TN cuokeun aTréd Tnv TTpida
TIPIV TN METOPEPETE.

* AuTO TO TTPOIOV gival Bapu, pPnv
TO X€IpiCeoTe Povol oag. MTro-
PEi va TTPOKUWYOUV TPAUUATI-
OMOi av To TTPoIdV TTECEl TTAVW
00G. NMpoo€gTe va un XTUTTROE-
TE TO TTPOIOV 0€ AAAA QVTIKEi|E-
Va KAl VA Jn 0ag TTECEI EVW TO
METAQEPETE.

* [avTa KAEIVETE TIG TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG KAl PNV KPATATE TO
TTPOIOV ATTO TIG TTOPTEG TOU EVW
TO JETOAQPEPETE.

* [MpoCEXETE va unv TTPOLEVNOE-
TE {NMIA OTO WUKTIKO oUCTNUQ
KAl OTOUG OWAIVEG TOU KaTd
TOUG XEIPIOPOUG TOU TTPOI-
OvT0G. Mn XPNOIYOTIOIEITE TO
TTPOIOV AV Ol CWAAVEG €XOUV
UTTOOTEI CNMIA, OAAG ETTIKOIVW-
VNOTE PE €va £€E0UCI0O0TNUEVO

o€pPIG.

ﬁ 1.5 Aoc@dAsia Katd Tnv
EYKATAOTOON

* [l TNV eykATaoTOON TOU TTPOI-
OVTOG ETTIKOIVWVAOTE UE TO
E€ouaiodoTtnuévo ZépRic. MNa
VO TTPOETOINACETE TO TTPOIOV
yla Xpron, O¢€iTe TIG TTANPOQO-
piEg OTO gyXeIPidIo XPriong Kai
BeBaiwBeite OTI 01 TTAPOXES
PEUPATOG KAl VEPOU CUMPUOP-
PWVOVTAI JE TIG ATTAITHOEIS. AV
OXI, KOAEOTE €vav €CEIDIKEU-
MEVO NAEKTPOAGYO Kal UBPAUAI-
KO yIa va dIOPOPPUWOOUV TIG
TTAPOXEG OTTWG XPEIAdeTAl. 2€
avTiBETN TTEPITITWON PTTOPEI Va
TTPOKANBoUV nNAekTpOTTANEiA,
QWTIA, TTPOBAANATA UE TO TTPO-
10V 1] TPAUMATIONOG.

* AuTO TO TTPOIOV £XEI OXEDIOOTEI
yla Xprjon O€ TTEPIOXEG ME
avwTtarto upoueTpo 2000
METPWV ATTO TNV ETTIPAVEIA TNG
BaAacoag.

* Kparare 1a Taidid pakpia armoéd
TNV TTEPIOXI EYKATAOTAONG.
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* EAEyETE TO TTPOIOV YIa TUXOV
(nuIa, TTPIV TNV EYKATAOTAOT)
TOU. Mnv eITPEYETE TNV €YKO-
TAOTAON TOU TTPOIOVTOG AV EXEI
UTTOOTEI CNUIG.

* [avta XpNOIUOTIOIEITE ATOUIKO
TTPOOTATEUTIKO ECOTTAICNO
(yavTia KATT.) KATA TNV €YKO-
TadoTAON, TN CUVTAPNON KAl TNV
ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG. Kiv-
duvog TpaupaTiouou!

* TOTTOBETAOTE TO TTPOIOV TTAVW
o€ Jia Kabapn, etmitredn, opl-
COvTIa KAl OKANPN €TIQAVEIX
KOl ICOPPOTIACTE TO XPNOIWO-
TTOIVTAG Ta PUBICOUEVO
TTOdI0 TOU (TTEPIOTPEPOVTAGS TA
MTTPOOTIVA TTOdIA TOU TTPOG TA
aploTepd A Ta de€id). Alagope-
TIKA, TO YUYEIO PTTOPEI Va ava-
TPATTEI KAl VA TTPOKAAETEI
TPAUUOTIOUOUG.

* To TTpoidV TTPETTEI VA EYKATO-
oTabei o€ éva Enpd Kal KAA&
agpI{Opevo TTEPIBAAAOV. Mnv
EXETE XaAIQ, TTATAKIO A TTO-
pouoIa KaAUupaTa daTTédou
KATW atro 1o TTPOoIov. AuTo
MTTOPEI va TTPOKAAETEI KiVOUVO
PWTIAG AOyw aveTTapkoug ae-
piouou!

* Mn @pAadeTe 1 KOAUTITETE TA
avoiyuaTa agpiouou. Alagope-
TIKA, N KatavaAwaon peUuPaTog
QugaveTal, Kal UTToPEi va TTpo-
KANO&i {nui1& oTo TTpOoIdV.

* Kard tnv Tommo£Tnon Tou TTpo-
iovTog, BePaiwbeite 6TI TO KA-
Awdlo Tpopodoaiag dev Ba
uttooTei {nuId kKal dev Ba ou-
MTTIECTEI.

* To Tpoidv dev TTPETTEI VA OUV-
0eBei o€ ouoTAPATA TTAPOXNS
KAl TTNYEG PEUPATOG TTOU UTTO-
PEi VO TTPOKAAECOUV EAPVIKEG
METABOAEG TdoNG (TT.X. YopNnTh
TNy PEUMATOG aTTd NAIOKA
evépyela). AloQopeTiKG YTTopEi
va TTPOKUYEI {NUIG OTO TTPOIdV
WG ATTOTEAEOUA TWV ATTOTOP WYV
METABOAWY TAONG!

* 000 TTEPIOOOTEPO WUKTIKO

MEOO TTEPIEXEI Eva YuyEio, TOCO

MEYAAUTEPOG TTPETTEI VA Eival O

XWPOG EYKATACTAONG. 2€ TTOAU

MIKPG SWPATIA UTTOPEI VA TTPO-

KUWEI EUPAEKTO PEiVUQ agpiou-

aEpa o€ TTEPITITWON OIaPPONG

agpiou aTrd TO WUKTIKG oUOTN-

Ma. AtTaiteital TouAayioTtov 1

m?3 Gykou yia KGBe 8 ypau-

Mapia WUkTIKOU pE€oou. H 1To-

oOTNTA WUKTIKOU JECOU TTOU

TTEPIEXETAI OTO TTPOIOV ava-

@épetal otnv MNivakida Tutrou

TOU TTPOIOVTOG.

To TTpoIdV dev TTPETTEI TTOTE va

TOTTO0ETNOEI e TPOTTO WOTE

KAAWOIO PEUPATOG, O METOAAI-

KOG EUKAUTITOG OCWAARVAS Koudi-

VaG agpiou, HETAAAIKOI OWAT)-

VEG agpPiou 1) vepou va £pBouv

o€ ETTAQPN ME TO TTIOW TOiXWHA

TOU TTPOIOVTOG () JE TOV OU-

MTTUKVWTH).
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* H 6éon eykardotaong Tou
TTPOIOVTOG OEV TTPETTEI VA €ival
ekTEDEINEVN O AuEON NAIOKN)
aKTIVOBOAia Kal dev TTPETTEI va
gival Kovta o€ TNy BepudTNn-
TAG OTTWG KOUCLIVEG HAYEIPEPQ-
TOG, CWHATA KOAOPIPEP KATT.
Av OgV UTTOPEITE VA ATTOPUYETE
TNV €yKaTACTOAON TOU TTPOI-
OvTOG KOVTA o€ TNy BepuoTN-
TAG, TIPETTEI VA XPNOIKMOTTOINCE-
TE MIA KATAAANAN HOVWTIKN
TTAGKQ Kal va BERaiwBEeiTe OTI N
eAAXIOTN aTTOGOTACH ATTO TV
TNV BepudTNTAG TTPETTEI VO
OUMMOP@WVETAI PE TA TTAPO-
KATW:

— TouAdyioTtov 30 cm a0 TTN-
Y€C BepudTNTAG OTTWGS KOUCi-
VEG MAYEIPEUATOG, POUPVOUG,
BepuavTikd cwuaTta Kai ou-
OKEUEG BEPUOVONG KATT.

— Kai Touhdxiotov 5 cm atréd
NAEKTPIKOUG (pOUPVOUG.

» To rpoidv oag dlaBETel KAGON
TTpooTaCiag I.
2 UVOEETE TO TTPOIOV O€ YEIW-
Mévn TTPICa TTOU CUUPOPPUIVE-
TQl JE TIG TIUEG TAONG, PEUMA-
TOG KAl OUXVOTNTAG TTOU aVO-
PEPOVTAI OTNV TTIVOKIdA TUTTOU
Tou. H TTpia péTTel va TTpo-
oTateveTal atTd ao@aAsia 10 A
— 16 A. H etaipia pag dev @Epel
€uBUVN yia TUXOV {nNuIEC Adyw
XPNong Xwpig yeiwan Kai xw-
pig ouvdeon peUATOG TTOU
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OUMMOPQWVETAI UE TOUG TOTTI-
KOUG Kal €BVIKOUG Kavovi-
OMoUG.

To KaAwdIO pEUPATOG TOU TTPO-
IOVTOG TTPETTEI VA Eival ATTOOUV-
0edepévo aTrd TNy TTpifa KaTd
TNV gykaTdotaon. AIQQOPETIKA,
MTTOPEI va TTPOKUWYEI KivOUVOG
NAEKTPOTTANEIAG Kal TpauuaTi-
ouou!

Mn ouvdéeTe TO KOAWDIO PEU-
MATOG TOU TTPOIOVTOG O€ TTPICES
TToU O¢V gival KaAG oTEPEW-
MEVEG, EXOUV QUYEI ATTO TN
B€éon Toug, €ival OTTAOUEVEG )
EXouv AepwBei pe akabapaieg
1 Aaddia. Autoi o1 TUTTOI OUV-
O£0EWV UTTOPEI VA TTPOKA-
Aéoouv uttepBépuavon Kal ew-
TIA.

ToTroBeTAOTE TO KAAWDIO PEU-
MATOG KAl TOUG EUKAUTITOUG
OWANVES (av UTTApXOouV) Tou
TIPOIOVTOG PE TPOTTO WOTE VA
MNV KIVOUVEUOUV VA TTPOKO-
Aéoouv TTapatrarnua.

H dicioduon uypaaciag kai
UypwWYV O€ EapThpaTa Utrd
Tdon ) oTo KAAWDIO PEUPATOG
MTTOPEI va TTpOKaAEéTEl Bpayu-
KUKAwpA. [Na 1o Adyo auTtd, un
XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV O€
epIBAANOV pE uypaoia ) o€
TTEPIOXEG OTTOU UTTOPEI Va TTI-
TOINIOTEN vEPO (TT.X. YKAPAC,
OWWMATIO TTAUVTNPIOU KATT.). Av
TO Yuyeio Bpaxei Ye vepo, atro-



ouvd£OTE TO aTTd TNV TTPICa Kal
ETTIKOIVWVNAOTE UE £va EEOUTIO-
doTtnpévo o€pPIC.

* Mn ouvdéoeTe TTOTE TO YuyEio
00G O¢€ dIATALEIG EE0IKOVOUN-
ong evépyelag. Autd T1a oUoTh-
pata gival empAaBn yia 1o
TTPOIOV.

* YTapxel KivOuvog eTTa@r Je
NAEKTPIKA £€apTruaTa oTaV
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWYV Kal TO TTi-
Ow KAAUPPO oupTrEoTA (av
UTTApXEl oToV £EOTTAIONG). Mnv
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWYV Kal TO TTi-
Ow KAAUPPO oupTreoTA (av
UTTAPXEI OTOV £COTTAIONO).
YTTapxel KivOuvog NAEKTPOTTAN-

giag!
ALG Ac@dAsia Katd Tn
AsiToupyia

* [MoT€ PN XPNOIMOTTOINCETE XN-
MIKOUG OIQAUTEG OTO TTPOIOV.
AuTA Ta UAIKG dnuioupyouv
Kivduvo €kpnéng.

 2€ TTEPITITWON BAGBNG TOU
TTPOIOVTOG, ATTOOUVOEDTE TO
artro TNV TTpida Kal unv 10 B€oe-
T TTAAI 0€ AsiToupyia £€wg OTou
ETTIOKEVOOTEI ATTO TO £6OUTIO-
doTtnuévo o€pPIC. YTTAPXEI Kiv-
duvog nAekTpoTTAngiag!

* Mnv TotT0B¢ETEITE TTAVW 1 KOVTA

OTO TTPOIGV TTNYEG GAOYAG (TT.X.

KEPIA, TOIYAPA KATT.).

* Mnv avefaivete TTAvW OTO
Trpoiov. Kivduvog TrTwong Kal
TpauuaTiIopoU!

* Mnv 1rpo&evioeTe {nuIG OTOUG
OWANVEG TOU CUCTAPATOG YU-
&NG XPNOIMOTTOIVTAG aIXuNP&
Kal yutePd avTikeipyeva. To yu-
KTIKO JECO TTOU EKTOEEUETAI O€
TTEPITITWON dIATPNONG TWV CW-
AVWwV agpiou, TwV ETTEKTAOE-
WV OWAARVWV 1 TWV ETTI-
OTPWOEWV TNG TTAVW ETTI-
QAVEIQG, JTTOPEI va TTPOKA-
Aéoel epeBIOPO TOU OEPPATOS
KAl TOAUMATIONO TWV JOTIWV.

* Mnv TOTTOBETEITE KAI XPNOIMO-
TTOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG
MEOQ o€ YuyEia/KATAWUKTES
€KTOG AV QUTO UTTODEIKVUETAI
QTTO TOV KATAOKEUQOTH.

* ATToQeUyeTE TNV TTAYidEUON
OTTOIOUONTTOTE TUAMATOG TWV
XEPIWV ) TOU OCWHATOG 0AG O€
OTTOIAdNTTOTE KIVOUMEVA UEPN
OTO ECWTEPIKO TOU TTPOIOVTOG.
[MpooEXeTE VA PNV TTIACTOUV TA
OAKTUAG 0OG avAPECT OTO Yu-
Y€io Kal TV TTOPTA TOU. [1po-
OEXETE OTAV AVOIYETE KAl KAEI-
VETE TNV TTOPTA EVW UTTAPXOUV
yUpw TTa1dId.

* Mnv ToTTOBETEITE TTAYWTO, TTO-
YAKIA 1] KATEYUYHEVA TPOPIUA
OTO OTOMUA CAG APECWS MOAIG
AQAIPECETE AUTA Ta €idN ATTO
TOV KaTayukTn. Kivduvog
KpuoTrayruarog!
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* Mnv ayyicete e uypd xEpla Ta
EOWTEPIKA TOIXWHATA, TA UE-
TOAAIKA PEPN TOU KATAWUKTN A
TPOYIPA TTOU QUAACOETE HEOA
OTOV KATaWuKTh. Kivduvog
KpuoTtrayiuarog!

* Mnv ToTT0B¢€TEITE OTOV BAAQNO
KATAWUKTN KOUTIA QVOWUKTI-
KWV 1] METOAAIKG KOUTIG Kal
MTTOUKAAIQ TTOU TTEPIEXOUV
uyp& TTOU UTTOPEI Va TTa-
ywoouv. Ta JETAAAIKA KOUTIA )
TA JTTOUKAAIQ JTTOPOUV VO
ekpayouv. Kivduvog Tpauuari-
OMOU Kal UAIKWV ¢nIwV!

* Mn XpNOIUOTTOIEITE ] TOTTOBE-
TEITE KOVTA OTO YPUYEiO UAIKA
TTOU €ival euaiobnTta oTn Bep-
Mokpaoia OTTwG EUPAEKTA
OTIPEl, EUPAEKTA QVTIKEIMEVQ,
¢NPo 1ayo f AAAa xnuIKA. Kiv-
duvog QwTIAS Kal £kpnéng!

* Mn @uAdooeTe péoa OTO TTPOI-
OV EKPNKTIKA UAIKA OTTWG OO0-
XEia agPOCOA TToU TTEPIEXOUV
EUQPAEKTA UAIKA.

* Mnv TOTTOBETEITE TTAVW OTO
TTPOIOV aVOIKTA dOXEIa TTOU TTE-
pIExouv uypd. Tuxoév mToilI-
OMa vepoU TTAVW O€ €va NAe-
KTPIKO £CAPTNUA PTTOPEI va
TTPoKaAéael NAeKTpOTTANEIa i
PWTIA.

» AGyw TOU KIvOUVOoU Bpauong,
MN QUAdooETE H€oa OTOV

BAaAauO KaTaWUKTN YUGAiva do-

XEia TTou TTEPIEXOUV Uypa.
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* To 1rpoidv auTd dev TTpoopiICe-

Tal yia @UAAEN Kal yugn eap-
MAKWYV, TTAAOPATOG QiaTog,
EPYAOTNPIOKWYV TTAPACKEUA-
OMATWYV A TTAPOUOIWY UAIKWV
KAl TTPOIOVTWYV TTOU UTTOKEIVTAI
otnv Odnyia Tepi laTpoTexvo-
AOYIKWYV TTPOIOVTWV.

* Av TO TTPOIGV XpNOIPOTTOINOEI

avTiOeTa YE TNV TTPOPRAETTOUEVN
XPAOoN TOU, NTTOPEI va TTPOKAN-
B¢ei nuid 3 aA\oiwaon Twv TTPo-
16VTWYV TTOU QUAGCGCOVTAI OTO
EOWTEPIKO TOU.

* Av 10 Wuyeio oag dIaBETEl PUTTAE

PWG, NNV KOITAZETE AUTO TO
QWG UE XPon OTITIKWVY dia-
TédEewv. Mnv KoITéleTe TTAPATE-
Tapéva atreubeiog o€ ws LED
UV (utrepiwwdoug akTivoBoAi-
ag). O1 UTTEPIWOEIG AKTIVEG
MTTOPEI va TTPOKAAECOUV KATO-
TTOVNON TWV JOATIWV.

Mnv ToTTOB¢ETEITE HECQ OTN OU-
OKEUN TTEPICTOTEPA TPOPIKA
atro TN XwpenTIKOTNTA TNG.
MTTOpEi va TTpOKUYOUV TPpauU-
MaTIOUOI i CNMIEG av TTECOUV TA
TEPIEXOPEVA TOU YUYEIOU KO-
Bwg avoiyel n TépTA. MNMa-
pouola TTpoBAfuaTa PTTopEi
€TTioNg va TTPOKUYWOUV av To-
TTOBETNOEI AVTIKEIPEVO TTAVW
OTO TTPOIOV.

Na TNV atroguyn TPAUPATI-
oMWYV, va BeBaiwveoTe OTI £xe-
TE KOBapioel OAov Tov TTAYO Kal
TO VEPO TTOU UTTOPEI Va EXEI
Té0El 1) XuBei oTO dATTEDO.



1.

AMN\GCeTe Béoeig oTa pAQIa/oTIg
BrKeg PTTOUKOAIWV OTNV TTOPTA
TOU Yuyeiou pévo étav autd €i-
val Kevd. Kivduvog Tpaupari-
ouou!

Mnv TotToB¢eTEiTE TTAVW OTO
TTPOIOV QVTIKEIYEVA TTOU PTTOPEI
va TTECOUV ] VO avaTpaTTouy.
AUTA Ta QVTIKEIMEVA UTTOPET va
TTECOUV KATA TO AVOIYUQ 1] KAEi-
OIJO TNG TTOPTAG KAl VO TTPOKA-
Aéoouv TpaupaTiopoug Kai/f
UAIKEG CnNUIEG.

Mn XTUTTATE TIG YUGAIVEG ETTI-
QPAVEIEG KOl JNV TOUG QOKEITE
uTTEPPBOAIKN TTiEON. AV OTTAOEI
TO YUOAI UTTOPEi VO TTPOKOAECEI
TPAUUATIOUOUG Kal/f] UANIKEG Cn-
MIEG.

To ocuoTnua Yugng Tou TTPOI-
OVTOG TTEPIEXEI TO WUKTIKO HECO
R600a. O T0TT0G WUKTIKOU
MEOOU TTOU XPNOIYOTTOIEITA
OTO TTPOIOV ava@EPETAl OTNV
TTIvakida TUTToU. AuTé TO A€PIO
gival eUQAeKTO. ETTONEVWIG,
TIPOCEXETE VA PNV TTPOEEVNOE-
1€ {NUIA OTO oUCTNUA WYUENGg
KOl OTOUG OCWANVEG KATA TOUG
XEIPIOPOUG TOU TTPOIOVTOG. 2 €
TTEPITITWON {NUILV OTOUG OW-
AfVeg:

Mnv ayyileTe TO TTPOIOV I TO
KaAwOIO PEUNATOG.

Kpatdrte 10 TTPOIOGV HaKPIQ
aT1To dUVNTIKEG TTNYEG PWTIAG
TTOU PTTOPOUV VA TTPOKA-
Aéoouv avA@Aegn Tou TTPOI-
OVTOG.

3. AgpioTe TNV TTEPIOXN OTTOU Ei-
VaI TOTTOBETNPEVO TO TTPOIOV.
Mn xpnOIUOTTOINCETE AVEUI-
oTApPQ.

4. EmxkoivwvAoTe pe EEouaio-
doTtnuévo ZEPRIG.

Av TO TTPOIOV £XEI UTTOOTEI CNMIG

Kal TTapaTnpPrnoEeTe dlappon aepi-

OU, MEIVETE JOKPIA ATTO TO AEPIO.

To aépIo PTTOPEi va TTPOKAAEDE!

KpuoTraynua av £pBel o€ eTTaQN

ME TO dépua O0aG.

Mpiv atToppiyeTe TTOANIG TTPOI-

ovTa TTou dev Ba XpnaolPoTToIN-
Bouv ma:
1. AtmroouvdéoTe To KaAWdIO
PEUPATOG ATTO TNV TTPICa PEU-
MaTog OIKTUOU.
2. KoyTte 10 KOAWDIO pEUPATOG
Kal aQaIpECTE TO ATTO TN OU-
oKeun padi Ye 10 QIG.
3. Mnv agpaip€oeTe Ta pAPIa Kal
TA CUPTAPIA TOU TTPOIOVTOG,
YO VA ATTOTPEYETE TNV €i00-
00 TTaIdIWV OTr CUCKEUN.
AQaIpEOTE TIG TTOPTEG.
ATT0ONnKEUOTE TO TTPOIOV WOTE
VQa PNV JTTOPEI va avaTPATTE.
6. Mnv emTpéTTeTe O€ TTAIdIG VA
TTAiCOUV PE TO AXPNOTEUPEVO
TTPOIOV.
* Mnv atroppiyeTe TO TTPOIOV O€
QwTid. Kivduvog €kpnéng.

* Av n TTOPTA TOU TTPOIGVTOG dla-
B€Tel KAEIdOPIA, KPATACTE TO
KAEIOi pakpId aTrd TTaIdId.

o s

EL/33



A1 .7  Aoc@dAsia UAAgNGg
TPOPiHWV

MapakaAoupe va AaBete coBapd

uTTOWn 0aG TIG aKOAOUBEG TTPOEI-

QOTTOINCEIG, VIO VO ATTOQPUYETE

aAAOIWON TWV TPOYIPWV:

* Av QQAVETE TIG TTOPTEG AVOIXTEG
yla TToAU Xpdvo, utropei va
TTPOKANBEI au¢non TnG Bepuo-
KPAoiog OTO E0WTEPIKO TOU
TTPOIOVTOG.

* KaBapileTe TAKTIKG T TTPOCTTE-
AGoIya cuoTAPATA ATTOOTPAY-
YIONG TTOU €pXOVTal OE ETTAPH
ME TPOYIUA.

» KaBapilete Ta doxeia vepou
TTOU OEV £XOUV XPNOIUOTTOINOEI
yia 48 wpeg Kal Ta ouoTApaTa
TTOU TPOPOOOTOUVTAI PE VEPD
OIKTUOU av dgv £XOUV XpnOIho-
TT0INBEI yIa TTEPICOOTEPES ATTO
5 nuépsq.

» QuAGoOoETE TA VWTTA TTPOIOVTA
KPEATOG KAl YAPIWV OTA KATAA-
AnAa dlauepiopaTa OTO EOWTE-
PIKO TOU TTPOIdVTOG. Me auTdv
ToV TpOTTO dev Ba oTAloUV
TTAvw o€ AAAa TPOPIUa ouTe Ba
EpYovTal O€ ETTAPN ME AUTA.

» XpnoluoTtrolouvTal dlIauEPIoUa-
TA KATAWUKTN QU0 aOTEPWV YIA
aTToBnKeUON TTPO-KATEWUY-
MEVWV TPOQIUWYV Kal yIa TV
TTOPAOKEUN Kal QUAALN TTayou
Kal TTaywTou.

* Ta diapepiopara evog, dUo Kal

TPIWV AOTEPWV OEV Eival KATAA-

AnAa yia Tnv Katdyuén vwTTwyv
TPOPIUWV.

* AV TO WUKTIKO TTpOIdV £XEl TTa-
PAMEIVEI KEVO VIO HEYAAO XPO-
VIKO d1A0TNPA, ATTEVEPYOTTOIN)-
OTE TO, TIPAYUATOTIOINOTE
amoyuén, KaBapioTe Kal OTE-
YVWOTE TO, YIO TTPOCTACIO TOU
TTEPIBANUATOG TOU TTPOIOVTOG.

1.8 Aoc@dAsia KaTd Tn

A ouvTAPNON Kal TOV
KaBapiouod

* ATTOOUVOECTE TO TTPOIOV ATTO
TNV TTPICa TTPIV TO KOBAPIOETE
KAl TTPIV QPXiOETE EPYATIEG OU-
VTpNongG.

* Mnv Tpadre TN AaBn TnG TOP-
TAG TOU TTPOIOVTOG YIA VA TO
METAKIVAOETE OTTWG TT.X. YIA va
TO KaBapioeTe. H Aapry utropei
VQ TTPOKAAETEI TPAUPATIOPOUG
av TpanxTei TTOAU duvard.

* Mn BAdeTe Ta XEPIQ OAG KATT.
KATW at1rd 10 Yuyeio. Mropei

VO 0QNVWOOoUV 1] va TTPOKANOEi

TPAUUATIOPOG OE AIXUNPES OK-
MEG.

* Mnv WekAdleTe ) XUVETE VEPO
TTAvwW ) JEOA OTO TTPOIOV OTAV
BéAeTe va 1O KaBapioeTe. Kiv-
OUVOG NAEKTPOTTANEIOG Kal Qw-
TIAG.

» O1av kaBapilete 1O TTPOIGV, UN
XPNOIUOTTOIEITE AIXUNPA EpYa-
Agia ) epyaAeia Kal OIKIOKA Ka-

EL/34



BapIoTIKA TTOU Xapdalouv, ouTe
QATTOPPUTTAVTIKA, aépia, Pevdii-
VI, APAIWTIKA XPWHATWY, OI-
VOTIVEUMQ, BEPVIiKI Kal TTa-
POUOIEG OUTIEG. 2TO ECWTEPIKO
TOU TTPOIOVTOG XPNOIUOTIOIEITE
MOVO TTpOoIGvVTa KaBapiopou Kal
ouvTiPNOoNG TTou dgV gival ETTI-
BAaBn yia Tpo@Iua.

Mn xpnOIUOTTOIEITE TTOTE ATHO
N M€oa KaBapiouou TTou TTa-
pAyouv aTuo yia Tov Kabapl-
OO TOU TTPOIOVTOG Kal TNV TH-
&n Téyou OTO E0WTEPIKO TOU.
O atudg épxeTal o€ AP UE
TIG NAEKTPOPOPES TTEPIOXES TOU
YuyeEiou oag Kal TTPOKAAEi Bpa-
XUKUKAWMQ 1} nAekTpoTTANEia.
[MpooéxeTe va KPATATE TO VEPO
MOKpPIQ aTTd OTTEG AEPIOUOU,
NAEKTPOVIKA KUKAWMATA 1] KU-
KAWMATA WTIOPOU TOU TTPOI-
OVTOG.

XpnolyotroinoTe £va Kadapo,
oTEYVO TTAVI VIO VO OKOUTTIOETE
TN oKOVN A Ta &Eva UAIKA aTtro
TOUG TTOAOUG TWV PIG. Mn xpn-
OIJOTTOINCETE PPEYMUEVO 1] UYPO
TTavi yIa va KaBapioeTe TO QIG.
AIa@QOPETIKA PTTOPEI VA TTPOKU-
el KivOuvog TTupKayIdag i nAe-
KTPOTTANEiag.

A1 .9 Amoéppiyn TOU TTA-

A10U TTpOoIdVTOg

Kartda tnv atroppiyn Tou TTaAiou

TTPOIOVTOG AKOAOUBEITE TIG TTAPA-

KATW odnyieg:

* Na va atroTpéYeTe va KAEIDW-
Bouv katd AdBog TTaidid péca
OTO TTPOIOV, AV UTTAPXE! KAEI-
dapId aTnv TTOPTA, AXPNOTEWTE
nv.

* To mMTOINIOPA PJE YUKTIKO HECO
gival emPBAABEG yIa TA PATIA.
Mnv TTpo&evioeTe {nNUIG O€ Ka-
VEVA MEPOG TOU WUKTIKOU OU-
OTAMATOG KATA TNV aTToppIyn
TOU TTPOIOVTOG.

* H karamoon Aadiou cupTtTiECTA
N n digicduon} Tou Aadiou au-
TOU OTNV AVATIVEUOTIKI) 000
MTTOPEI va €xel Bavaoiua atro-
TEAéOUQTA.

* To YukTIKG CUCTNUA TOU TTPOI-
ovTtog TrepiExel To agpio R600a
OTTWG AVAPEPETAI KAI OTNV ETI-
KETA TUTTOU. AUTO TO Q€pIO Eival
€EUQPAEKTO. Mnv atroppiyeTe TO
TTPoIdV o€ QWTIA. Kivduvog
€kpngng!

* 2TO APPWOEG HOVWTIKO UAIKO
XPNOILOTTOIEITAl WG DIOYKWTIKO
KUKAOTTEVTAVIO, TO OTTOIO Eival
€UQPAEKTO. Mnv aTtTroppiyeTe TO
TTPoIdV O€ QWTIA.
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2 0OO0nyieg OXETIKA pE TO TTEPIBAAAOV

2.1 Zuppoépoewon pe Tnv Odnyia
WEEE ka1 TeAIkn 81d8gon Tou
TPOIOVTOG OTO TEAOG TNG WPEAI-
Mng dwng Tou

To TTPOoIdV auTO CUNPOPPUIVE-
Tal ge Tnv odnyia AHHE tng EE
(2012/19/EE). To Trpoidv auTtd
@épel éva oupBoAo Tagivoun-
ong yia atréBANTa NAEKTPIKOU
B <o nAskTpovikoU eE0TTAIGUOU
(AHHE).
Autd 10 GUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI TO TTPOIOV
auTo Oev TTPETTEI VA ATTOPPIPOET PE TA OIKIO-
K& oTTOPPIiPMaTa 0T0 TEAOG TNG WQPEAIUNG
Cwn¢ Tou. H xpnotyoTtroinuévn OUOKEUN
TIPETTEI VA ETTIOTPAPE] O€ ETTIONWO oNEio
OUANOYNG YIa TRV avOKUKAWON NAEKTPIKWV
KOl NAEKTPOVIKWY CUCKeUWV. Na va Bpeite
QUTA TA CUCTHPATO CUANOYNG, ETTIKOIVWVI-
OTE PE TIG TOTTIKEG OAG APXEG, | UE TO ON-
peio TTou ayopdoare To TTpoidv. K&be voiko-
KUPIO TTaiCel anUAVTIKO POAO OTNV AVAKTN-
on Kal avakUKAWGoN TwV TTOAIWY OCUOKEUWV.

H owaoTtnA 1eAIKN 81d6£0n TNG XPNOIUOTTOIN-

MEVNG OUOKEUNG CUUBAAAEI OTNV TTPOANYWN

TOAVWY apvNTIKWY CUVETTEIWV YIaA TO TTEPI-
BaAAov kai TNV avBpwTTIvn uyeia.

Zuppopwon pe Tnv Odnyia RoHS

To TTPoidV TToU €XETE TTPOUNBEUTEI CUPHOP-
euwvetal ge Tnv Odnyia RoHS tng EE
(2011/65/EE). Aev mrepiéxel emBAaBeig kai
OTTAYOPEUNEVEG OUTiEG TTOU KaBopidovTal
otnv Odnyia auTn.

MAnpo@opieg yia Tn cuokeua-
@ oia

Ta uANIkK& cuokeuaaoiag Tou TTPOI-
OVTOG KATAOKEUAZOVTAl OTTO OVOKU-
KAWOIPA UANIKG CUP@QWVa PE TOUG
EBvikoug pag MepiBarlovTikoug
KavoviopoUg. Mnv aTToppiTITeTe TO
UANIK& ouokeuaaiag padi ge oIKIOKA
1 &dA\ou €idoug atToppippara. Me-
TAPEPETE TA OTA oNuEia GUAAOYNG
UAIKWV OUCKEUOTIOg Ta OTTOIa
£XOUV KaBOPIOTEl OTTO TIG TOTTIKEG

APXEG.
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11 Ot amooTpdyyiong - KavaAl GuAAo-

YNGS vepou atmoyuéng

13 TMepIOTPOPIKO KOUUTTI BEPUOCTATN

*NMpoaipeTik6g e§0TTAIONOG: O1 €IKOVEG
TTOU TTEPIEXOVTOI OTO TTOPOV EYXEIPIBIO €ival
OXNUATIKEG KOl EVOEXETAI VA PNV AVTIOTOI-
XOUV OTTOAUTO OTO GUYKEKPIUEVO TTPOIOV

4 EykardoTtaon

*Alapépioua Boutupou Kal TUPIWV
Pag mépTag

*Ala@aveég KAAUPPA ao@aAgiag
Pubuigéueva média

T KaOAUPPATOG CUPTAPIOU Aayavi-
KWV

[uaAivo pagl

o oo~ DN

12

14 ©dAapog KaTawuKkTtn

TToU £XETE. AV TO TTPOIOV dev TTEPIANAUBAVEI
TA OXETIKG €EOPTAMATA, Ol TTANPOYOPIES
a@opouv GAAa povTéAa.

AloBdaoTe TpWwTa TNV €véTNTA "OON-
yieg AogpaAeiag"!

4.1 ZwoTh Béon eykatdoTaong

o TNV eykatdoToon Tou TTPOIOVTOG ETTIKOI-
vwvnoTe pe 1o E¢ouaiodotnuévo ZEpPIG.
o va TTPOETOINATETE TO TTPOIOV YIa £YKO-
TdoTaon, BEiTe TIG TTANPOPOPIEG OTO EYXEIPI-
810 Xprong kai BeBaiwOEeiTe OTI 01 TTAPOYXES
PEUNATOG Kal VEPOU CUUHOPPUWVOVTAI E TIG

atraItioelg. Av Ox1, KOAEDTE Evav NAEKTPO-
AOYO Kal udPAUAIKO yIa va SIOUOPPUWOETE
TIG TTAPOXEG OTTWG XPEIACETA.

MPOEIAOMOIHZH:
O KaTaoKeEUaOTAG Oev QEPEI EUBUVN
yia TUXOV NMIEG TTOU PTTOPET va
TTpoKANBoUV aTTd epyaaieg TTou die-
vepyouvTal atrd Pn €£ouciodoTn-
péva dropa.
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MPOEIAOMNOIHZH:
To kKaAwdio TTapoxng peUPATOG TOU
TTPOIOVTOG TTPETTEI VA Eival ATTOOUV-
Oedepévo KaTd TNV eykardoTaon.
To avTiBeTo ptropei va odnynaoel o€
Bavaro r} coBapolg Tpaupari-
ououg!

MPOEIAOMOIHZH:
Av 10 TTpOIdV dev XWPAEI va TTE-
paoel ammod TV TOPTA TOU dwaATioU
€yKATAOTOONG, APAIPEDTE TNV TTOP-
TA KAl YUPIOTE TO TTPOIGV OTO TTAAI:
av auto OEV APKEI, ETTIKOIVWVIOTE
ME TNV €€ouaiodoTnuévn UTTNpPECia

aéppig.

» ToTroBeTOTE TO TIPOIGV TTAVW OE Wia ETTi-
Tedn €MPAVEIQ, VIO VA ATTOQUYETE T On-
MIoupyia KpadOaTHWY.

* TotmoBeTAOTE TO TTPOIOGV TOUAd)IoTOV 30
cm poKpId atrd oOuTTa, OUCKEUN KOudi-
VaG Kal TTapOUoIES TTNYES BepuOTNTAG Kal
TOuAdIoToV 5 cm atrd NAEKTPIKOUG QoUp-
VOug.

* Mnv ekBETETE TO TTPOIOV O€ Auean NAIOKA
aKTIVvOBoAia Kal Pnv 1o QUAGCCETE O€ TTE-
pIBAaAAOV e uypaaia.

» EAéyEre av utrapyel otn B€on Tou TO
e€dpTnua dlac@AAIoNnG TNG aTTOOoTAONG
atrd TOV TToW TOIXO (av TTaPEXETAI PE TO
TTPOIOV).

4.2 Y0vdeon oTO NAEKTPIKO pEUA

Mn xpnoipotroigite KaAwdia

A ETMEKTOONG A TTOAUTTPICA YA TV
ouvdeon oTnV TTapoxn PEUPATOG.

Av 10 KOAWOIO PEUPATOG EXEI UTTO-
OTei ¢nuId, TTPETTEl VO AVTIKATOOTO-

B¢i amé E¢ouaiodoTtnuévo ZEpRIG.

* H eTaipia pag dev @épel eubBUVN yia TUXOV
BAGBEG AGyw Xprong Xwpig yeiwan f xw-
pig TTApOXr) PEUPOTOG TTOU CUPHOPPWVE-
TaI PE TOUG €BVIKOUG KavovIopoUG.

* To @Ig Tou KOAWBIOU PEUPATOG TTPETTEI VA
€ival EUKOAQ TTPOCGRACIPO PETA TNV EYKA-
TdoTOoonN.

* Mn xpnoipoTroleite TTOAUTTPICO HE 1) XWPIG
KOAWDSIO ETTEKTAONG QVAPETA OTNV TTPICa
Kal TO Yuyeio.

4.3 TomoBéTnon Twv TTAACGTIKWY
ATTOOTATWYV

XpNno1PoTToINoTE TOUG TTAOTIKOUG ATTO-
OTATEG TTOU TTAPEXOVTAI PE TO TTPOIOV, YId
va dlaTnpeital ETTaPKAG EAEUBEPOG XWPOG
avAaueoa oTo TTPOIGV Kal ToV Toixo. ToTrobe-
TAOTE 2 PEPN TWV TTAACTIKWY ATTOCTATWV
OTTWG PaiveTal OTNV TTAPAKATW EIKOVA.

(H eikdva givar evOeIKTIKN, dev gival idla pe
TO TTPOIOV 0GG)

4.4 PUOuion Twv TOodiwyv

Av 10 TTPOIdV dev gival opI{OVTIO Kl O€ €U-
oT1afr Béon, pubuioTe Ta UTTPOGCTIVG PUBLI-
Copeva TTOdIa Tou, TTEPIOTPEPOVTAG TA OE-
gi60TpOYa 1 apIoTEPOOTPOPA.

Otav TomroBeTeite dUO Yuyeia To
@ €va OiTTAa oTo AAAO, A oTE

amdoTaon TOUAAXIGTOV 4 cm

avapeoa oTig U0 YOVADEG.

—
l% 1

W
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4.5 MposidoTroinon yia Oeppég emi-
QAvelEg

Ta TTAEUPIKG TOIXWHOTA TOU TTPOIOVTOG BI0-
BéTouv CWARVES YUENG yia TNV gvioxuon
TOU GUOTANATOG WUENG. AUTEG OI ETTIQAVEIEG
evOEXETaI va dlaTpéxovTal atrd uypo uyn-

NAG TTieong, To oTroio Bepuaivel TIG €TTI-
(QPAVEIEG TWV TTAEUPIKWV TOIXWHATWYV. AuTd
atroTeAei HEPOG TNG QUOIOAOYIKAG AgIToupYi-
ag kal dgv arraiteital oépPig. MNMpooéxeTe Ka-
TA TNV ETTAQNA YE QUTEG TIG ETTIQPAVEIEG.

6 [lpocToipacia

5 AAAayn TTAgupdg avoiyuaTog TopTag

AilaBaoTe TpwTa TNV evoTnTa "Odn-
yieg AogpaAeiag"!

YA

6.1 TpoTtrol e€oikovOunong evép-
\ZAL S

A\

H oUvdeon Tou TTpoidvTog PE NAe-
KTPOVIKA CUCTApATA ££0IKovOUNoNg
evépyelag gival emPRAaBRGg, KabBwg
pTTOpPEl VO TTpoKaAEael {nuid oTO
TTPOIOV.

AuTH N WUKTIKA cuokeun dev TTpoopideTal
yIO XPAON WG EVTOIXICOUEVN CUOKEUN.
Mnv agriveTe TIG TTOPTEG TOU Wuyeiou
QAVOIXTEG YIa peYAAa xpovikd dlaocTApaTa.
Mnv TotroBeTeiTe Bepud TPOPIUA A TTOTA
uéoa oTO Yuyeio.
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Mn yeuiCete utrepBoAIKG TO Wuyeio: n TTa-
PEPTTODION TNG ECWTEPIKNAG PONG aépa Ba
MEIWOEI TNV IKAVOTNTA WUENG.

Agou dev Ba uttdpyel atreuBeiag digiodu-
on BeppoU Kal uypoU aépa oTn GUOKEUR
oag 6Tav dev avoiyouv ol TTOPTEG, N Ou-
oKeun oag Ba BeATIOTOTTOINGEI TNV A€l-
Toupyia TNG 0 OUVONKEG ETTAPKEIG yIa TNV
TTPOOTACIO TWV TPOYIUWV COG. ZTIG TTEPI-
TITWOEIG AUTEG, AEITOUPYiEG Kal ETTI
MEPOUG PHOVABEG OTTWG O CUMTTIECTAG, O
QVEUIOTAPAG, 0 BepuavTpag, To cUoTNUaA
amméwuéng, o GWTITPGG, N 086vN KATT. Ba
AgIToupyouv oUP@WVA PE TIG AVAYKEG, HE
TNV EAAXIOTN KATAVAAWON EVEPYEIOG.

> TEPITITWOTN TTOU UTTAPYOUV TTOANOTTAEG
€MAOYEG, Ta YUGAIVO pa@Ia Ba TTPETTEl va
TOTTO0ETOUVTAI JE TETOIO TPOTTO WATE VA
MV gutrodifouv TIG £€600UG aépa OTO TTi-



Ow TOiIXWHA, KATA TTPOTINNGN HE TIG
€€000UG agpa va TTAPAPEVOUV KATW OTTO
TO YUGAIVO pa@I. AuTOG 0 OUVOUAOHOG
uTTopEi va BonBrioel otn BeATiwon TnNg Ka-
TAVOMNG TOU a€Pa Kal O KAAUTEPN EVEP-
YEIOKK atrodoon.

e ZuvioTdTal IBIaiTeEpa n XprHon Tou KATw
oupTaploU Katd Tn QUAAgN TPOPIdwy.

* Ta 1pé@iua Ba TTpéTTel va atronkevovTal
oTa gupTapIa Tou BaAduou cuvTApnong
yla va eEa0@aAIoTEl N €§oIkovounaon eveEp-
YEIOG Kal N dIaTAPNON TWV TPOPINWV O€
KOAUTEPEG OUVONKEG.

6.2 MpwTn Xpon

MpIv XpNOIKOTTOINCETE TO WuyEio 0ag, Pe-

BaiwBeiTe TTWG £XOUV Yyivel ol aTTapaiTNTEG

TTPOETOINACIEG CUPPWVA UE TIG 0BNYIEG OTIG

evoTnTeG "ACQAAEIO KOl 0BNYIEG OXETIKA HE

10 TrEPIBAAAOV" Kail "EykaTtdoTaon".

* AgrioTe To TTPOIOV O€ AsiToupyia yia 6
WPES XWPIG va TOTTOBETHOETE TPOPIUA
MEoQ KAl PNV AvoigeTe TNV TTOPTA TOU,
€KTOG av aUTO €ival atmoAUTWGS aTTaPaAiTN-
TO.

* H aMayn Beppokpaaiag TTou TTPoKaAEiTal
atrd To Avolyda Kal KAEIoIPo TnG TTépTag
KATA TN Xprion Tou TTpoiévTog PTTOPET Ka-
VOVIKA VA £XEI 0AV OUVETTEIA OUPTTUKVW-
on Tavw o€ PAQIa TNG TTOPTAG/TOU KUpi-
WG CWHATOG KAl 0€ YUAAIVEG GUOKEUATIEG
TTOU €ival TOTTOBETNUEVEG JECT OTO TTPOI-
ov.

Eival puaioAoyiko va gival Beppég
@ Ol UTTPOCTIVEG AKPES TOU Wuyeiou. H
B€puavon auTWY TWV TTEPIOXWV Ei-

val pépog Tou oxedlaouoU e OKO-
6 TNV ATTOTPOTIF) CUPTTUKVWONG.

2 & KATTOIO JOVTEAQ, O TTivOKAG €V-
Ocifewv atrevepyoTrolgiTal auTopaTa
1 AeTTT6 PETA TO KAEIOIYO TNG TTOP-

Tag. Evepyotroigital Eavd 6tav avol-
XTEl N TTOpTA A 6TAV TTATNOEI OTTOI0-

OrTTOTE KOUWTTI.

Oa akouaoTei £évag Axog éTav o ou-

@ MTTIEOTAG TEBEI o€ AsiToupyia. Eivai
@ualoloyiké va Trapdyovtal 66pu-
ol oTo TTPOIdV aKOA KAl av O OU-
MTTIECTAG OV AsITOUpYEi, KOBWG
MTTOPEN VO UTTAPXEI CUUTTIECUEVO
uypPO Kal a€PIO HECT OTO WUKTIKO
ouoTnua.

7 Xeipiopnog TOU TTPOIOVTOG

6.3 Karnyopia KAipaTog Kal opicHoi

MapakaAoUpe avatpéfte oTnV TTANPOYopIa
Katnyopia kAipatog (Climate Class) mavw
OTNV TTIVAKidO OTOIXEIWV TNG CUOKEUNG OOG.
Mia atré TIg ak6AouBeg TTAnpoPopIEG £XEI
€QApPUOYI| OTN CUCKEUN 00G OUPPWVA PE
TNV KATNyopia KAigaTog.

* SN: MakpoTtrpdBeoua eUkpaTo KAipa: Au-
TR N WUKTIKI) OUOKEUT| £XEI OXEDIOOTEI yIa
xpron o€ Bepuokpaacieg TePIBAAAOVTOG
petagu 10 °C kai 32 °C.

* N: EUkpaTO KAipa: AuTr) n WUKTIKA OU-
OKeUn €xel oxedlaoTei yia XprAon oe Bep-
Mokpaaieg TrepIB&AAovTOG peTagu 16°C
kal 32 °C.

» ST: YTmoTtpoTrikd KAipa: AUuTA n WUKTIKNA
OUOKEUT £XEI OXEDIOOTE yIa Xprion O€
Bepuokpaacieg TEPIBAAAOVTOG pETALU
16°C ka1 38°C.

» T: Tpomkd KAipa: AUTA N WUKTIKA OU-
OKeUn €xel oxedlaoTel yia XprAon oe Bep-
pokpaaieg TTepIBaAAovTog peTagl 16°C
ka1 43°C.

AiloBaoTe TTpwTa TNV evoTnTa "OdnN-

yieg AogpaAeiag"!

* Mn XPNOIYOTIOIEITE KAVEVOG EIBOUG PNYXO-
VIKG epyaAgia i otroiadrTroTe dAAa epya-
Agia TTOU BEV CUVIOTWVTAI ATTO TOV KATA-
OKEUOOTNA yia va eTTITayUveTe TNV diadika-
oia améyugng.
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* Mn xpnoigoTroleiTe HéEPN TOU Yuyeiou oag
OTTwG N TTépTa A Ta CUPTAPIA yIa OTAPIEN
1 yia va TTatare Tavw Toug. AuTté pTTopeEi
Va TTPOKOAETEI AVATPOTTH TOU TTPOIOVTOG
| BAGBN oTa e€apTrpATA TOU.

» To 1poidv Ba TTPETTEN va XPNOIUOTTOIEITAI
MOVO yia aTTOBAKEUOT TPOPIPWV.

» KAeioTe Tnv BaABida vepou av BpiokeaTe
Jakpi& atrd 1o OTTiTI (T7.X. 0€ OIAKOTTEG)
Kal dev TTPOKEITAI VO XPNOIJOTTOINCETE TO
Icematic fj Tov diavopéa vepou yia -
YAAO XPOVIKO didoTnua. AIaQOPETIKA, V-
déxeTal va uttépEouv diappoEg vepou.

8 XpRon Tng CUOKEUNG Cag

ATmrooUvdeon ToU TTPOIOVTOG ATrd TV

mwpida

* Av dev TTPOKEITAI VO XPNOIKMOTIOINCETE TO
TIPOIGV yIa peyadAo SIGOTNUA, OTTOCUV-
0€0Te TO aTTO TNV TIPICA.

* AQaipéoTe T TPOPIUA YIA VA ATTOPUYETE
duooayia.

* Mepipévete va Aiwoer o TTayog, kabapioTe
TO ECWTEPIKO KAl OPrOTE TO VA OTE-
YVWOEl, APrOoTE TIG TTOPTEG AVOIKTEG YIA
va atro@UyeTe ¢nUId OTA ECWTEPIKA TTAQ-
OTIK& PEPN TOU KOPHUOU TOU TTPOIOVTOG.

8.1 PuBuion Tng Oeppokpaaciag Aci-
TOoupyiag

H Beppokpaaia Aeitoupyiag puBuieTal pe

TO XEIPIOTHPIO pUBUIONG BEpuUOoKPaTiag.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1=PuBuion eAaxioTng wuéng (n mio ge-
o1 pUBuION)

5=P00uion péyioTng Yugng (n mio kpla
pUBUION)

n

Min. = PUBuion eAdxioTng wigng

(H o Ceot pubuion)

Max. = PUBpion péyiotng pogng

(H o kpUa pUBuIoN)

H péon Bepuokpacia péoa otov BGAauo
ouVvTHPNONG TTPETTEI VA Eival TTEPITTOU +5
°C

EmA£EETE pia pUBuIoN e Bdon Tnv emOuUPn-
T Beppokpaaia.

‘ExeTe uttOWn oag 61l Ba emmikpartouv diago-

PETIKEG BEPUOKPATIiEG PETA GTOV XWPO WU-
&ng.

H 1m0 kKpUa Cwvn gival akpIBWg TTavw aTTd
TO CUPTAPI AAXAVIKWV.

H eowTtepikr Bepuokpaaia eEapTdTal Kai
atrd Tn Beppokpaacia TePIBAAAOVTOG, TN OU-
XvOTNTA AVOiyHATOG TNG TTOPTAG TG OU-
OKEUNG Kal TNV TTOOOTNTA TPOYiWY PEoa
oT1o BdAapo.

To ouxvé avolyua TnNG TTOPTAG TTPOKAAE au-
&non NG ecwWTEPIKAG BepUoKpaaiag.

Ma 10 AOyo auTd GUVIOTATOI VO KAEIVETE TNV
TTOPTA TNG CUOKEUNG 600 TO duVATOV OU-
VTOPOTEQQ PETA TN XPHRON.

Xprion eCWTEPIKWYV SIAUEPICHATWV
Kivntd pdgia: MTTopeite va pubpuioete Tnv
aTTé0TaCN YETALU TWV PAPIWV OTTWG
XPEIAZeTal.

ZupTdpl AaXavikwyv: 210 SIaPEPIOUA QUTO
UTTOPEITE Va dlaTneEiTeE @POUTA KAl AaXavIKA
Y10 HEYAAO XPOVIKO S1A0ThHA XWPIG va aA-
AoiwvovTai.

Pdgi proukahiwov: Z1a pd@ia autd PTropei-
TE va TOTTO0ETEITE PTTOUKAGAIQ, BAla KAl E-
TAOAAIKA KOUTIG.

ATrofnkKeuon TPOPiwV

O BdAapog cuvTpNang TTPOOPICETAl VIO TN
BpaxutrpéBeoun diaTAPNON VWTTWY TPOYI-
MWV Kal TTOTWV.

QuAGooETE T YAAAKTOKOUIKG TTPOIOVTA OTO
TIPORAETTOUEVO DIAUEPICHA TOU YUYEIOU.
Mrropeite va QuUAGoOoETE TO UTTOUKAAIG OTO
€€APTNHA OUYKPATNONG PMTTOUKAAIWV R OTO
PAQI UTTOUKOAIWV TNG TTOPTAG.
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To wpob kpéag dlarnpeital KOAUTEPA O€ O0a- Katd v améwugn, oxnuari¢ovrai otayovi-

KOUAQ a11é TTOAUQIBUAEVIO OTO KATW-KATW dla vepou oTo TTiow PEPOG TNG ETTIPAVEING
MEPOG TOU Wuyeiou. TOU Wuyeiou AOyw TOU CUUTTUKVWTH. EL
Aoprvete Ta CeoTd @aynTd Kal TTOTA va Edv dev KUAoOUV TTPOG TO KATW OAEG OI
KpUWaoouv o€ Beppokpaacia dwpartiou TrpIv OTOYOVEG VEPOU, UTTOPEI VO TTAYWOOUV TTAAI

T TOTTOOETACETE OTO YUYEio. META TNV aTTOWUEN. AQaIpETTE TIG TTAYW-

* MpoooxA: MEVEG OTAYOVEG pE EVa TTAVI HOUCKEUEVO O€

XAIapo vepd, aAAd TTOTE e éva oKANPO N
QAIXUNPO AVTIKEIMEVO.

ATroBnKeUETE DOXEIQ TTOU TTEPIEXOUV UYPA
ME MEYAAN TTEPIEKTIKOTATA GE OIVOTTVEUUA
povo o€ 6pBia BEan Kol OPIXTA KAEIOPEVA.
* Mlpoooxn:

Mn @UAGOOETE OTN CUOKEUN EKPNKTIKEG OU-
oieg ) doxeia pe eUEAEKTA TTPOWONTIKA
aépia (PeTaAAIka doxeia uTtrd Tieon, doxeia
oTrpél KATT.). Kivduvog €kpnéng.

8.2 AvTIKATAOTAON TOU AQUTITAPO
QWTICUOU

KaAéote 10 E€ouaiodotnuévo ZEpRIg oTav
TIPETTEl VA AVTIKATAOTABEI 0 AauTITAPAG/n
povada LED Trou xpnaiyoTroigital yia QwTi-
oMb TOU Yuyeiou oag.
O Aapmrmpag (o1 AQUTITAPEG) TTOU XPNOIUO-
TTOI00VTAI G€ QUTH) TNV OUCKEUN D€V PTTO-
pS poUV va XPNGIKoTToINBoUV yia OIKIaKO QuwTI-
op6. O okoTrdg auToU Tou AQUTITAPA gival
va BonBd Tov xpnoTn va ToTroBeTel TPOPIUA

AmrépuEn Méoa oTO Wuyeio / KAaTawUKTN Ye AoPAAEIa

Kal aveaon.
H amdéyuén otov BGAauo cuvtripnong
TTpaypaTOTIOIEITAI QUTOPATA. To vePS aTTd
NV ammoWuUEn KUAGel aTTd TO KAVAAI aTTO-
oTPAYYIoNG o€ doXEI0 TUANOYAG OTO TTIoW
MEPOG TNG CUOKEUNG.
9 ZuvThApnon Kai Kabapiouog
NMPOEIAOMNOIHZH: TT00VI, ATTOPPUTTAVTIKE, TTETPEAQIO, BEVU-
AlaBdoTte TpwTta TNV evotnTa "OdN- VN, APAIWTIKO XPWHATWY, OIVOTIVEUA,
viec Aopaheiog”. KEPI KATT.
* Oa TTPETTEl VA AQAIPEITE TNV OKOVN aTrd
MPOEIAOMOIHZH: TNV oXApa agPIoCPOU OTO TTIOW PEPOG TOU
ATIOGUVSEGTE TO Wuyeio aTtd TO TTPOIOVTOG TOUAAXIOTOV pidt opd TO
pEULA TTPIV TO KABAPITETE. XPOVO (Xwpig va ayo@ns TO KAAUMMQ).
KaBapileTe TO TTp0Oidv pe Eva eAappd
* Mn XpNOIUOTTOIEITE yIa TOV KABAPIGUS TOU uyPS TTavi.
TTPOI6GVTOG aIXUNPG epyaAeia iy epyaheia + OpovtioTe va KPATATETE TO VEPS PaKPIG
Tou xapdgouv. Mn xpnaiuoTroieiTe ouoieg atd T0 KGAUPA TOU AQUTITAPA Kal aTrd
OTTWG OIKIOKA TTPOoIdVTa Kabapiopou, aa- GAAG NAEKTPIKG EEQPTAUATA.
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» KaBapioTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG HE
£va eEAa@pws uypo TTavi. AQaipEoTe OAa
TA TTEPIEXOPEVA VIO VO OQAIPETETE TA
pPAQIa TNG TTOPTAG KAl TOU Kopuou. Agal-
pPEOTE TA PAPIO TNG TTOPTAG TPABWVTAG TA
TTPOG Ta TTavw. KaBapioTe kal oTeyvwoTe
Ta pA@Ia, KAl GTNV OUVEXEIQ TOTTOBETAOTE
Ta oTnNV B€0n Toug aTd TO TTAVW PEPOG.

* Mn xpnoipoTroleite XAwpivn 1 TTapouoia
KOBapIOTIKA TTPOIGVTa OTNV EEWTEPIKA
ETMQAVEIA KAl OTA ETTIXPWHIWUEVD ECAP-
TAMATA TOu TTPOIdVTOG. H XAwpivn Ba
0odnynaoel o€ dnUIoUpyia OKOUPIAG O€ au-
TEG TIG HETAAAIKEG ETTIQAVEIEG.

* Mn xpnoIPOTTOIEITE AIXUNPG EPYOAEia Kal
epyaAeia TTou xapdfouv, oatrouvi, TTPOi-
OvTa KaBapiopou OIKIOKAG XProng, aTTop-
puTTavTIKA, TTETPEAAIO, Bevdivn, Bepviki
Kal TTapOUOIEG OUTIEG, YIa va TTPOOTATEU-
O€ETE TA TTAAOTIKA €CaPTAPATA ATTO TTAPA-
HOPOWON Kal atrd agaipean TUTTWHEVWY
evdeitewv. XpnoiyoTroieite XAIapo vepod
Kal éva atraAd Ugaoua yia Tov Kabapl-
OMO, Kal TNV OUVEXEIO OTEYVWVETE TN OU-
OKEUn.

» X& povTéAa Xwpig Asitoupyia No-Frost,
UTTOPEI VO TTPOKUWEI OXNUATIOUOG OTaYO-
vIOiwV vePOU Kal dnuioupyia TTAyou Je
TTAX0G WG VOGS dayTUAOU OTO TTIOW TOI-
Xwua Tou BaAduou katayukTn. Mnv 1o
KaBapioeTe, KAl TTOTE PN XPNOIUOTTOINCETE
A&dia ) TTapopola UAIKA.

* XpnoIJOTTOIEITE Eva eEAAPPWGS UYPO UPa-
Ola oTTO PIKPOIVEG YIa va KaBapioeTe TNV
€CWTEPIKN ETTIPAVEIQ TOU TTPOIOVTOG.
2@ouyydpia Kal GAAa €idn KaBapIoTIKWV
UQACUATWY PTTOPE VA TTPOKOAETOUV
YPOTOOUVIEG.

» o va kaBapioete OAa Ta apaipoUueva
e€apTuaTta Kard Tov KaBapiouod TNG ECw-
TEPIKNG ETTIQPAVEING TOU TTPOIOVTOG, TTAUVE-
TE QUTA T PEPN ME €va ATTIO dIGAUUA TO
oTT0i0 aTToTEAEITAI OTTG CATTOUVI, VEPO Kal
payelpikr) 06da. KabapioTe Kal GKOUTTioTE

10 Avtipetwirion TpoBAnudaTwWY

TIPOCEKTIKA. ATTOTPETTETE TNV ETTAPN VE-
poU YE Ta EOPTANATA GWTIGHOU Kal TOV
TTivaka eAEyxOU.

MPOZOXH:
Mn xpnoipoTroiegite {UdI, YETOUTIW-
pévo oivoTTveupa f GAAa aAkooAouU-
XQ UAIKG O€ OTTOIadNTTOTE ECWTEPI-

Kr €TTIQAVEIQ.

ESwrepikég £MIQAVEIEG ATTO AVOSEIdWTO

XGAuBa

XpNno1PoTToINoTE £va KaBAPIOTIKO TToU BeV

XOPALel Kal EQAPPOOTE TO PE EVa OTTOAS

Uacua TTou dgv agrvel Xvoudi. MNa va yua-

Nio€Te TNV EMQAVEIQ, GKOUTTIOTE TNV ATTAAA

ME éva UQACHA PIKPOIVWV TTOU EXETE

uypdavel eAa@pd pe vepd Kal XpnOIUOTToIN-

OTE oapoud yia ateyvo yudAiopa. MNavra va

aKoAouBeiTe Ta vepd oTOV aVOEEIdBWTO XAAU-

Ba.

KatatmroAéunon ducdpecTwWY OCHWV

To TTPOIdV €XEl KATAOKEUAOTE XWPIG TNV

XPrion TTPOoIGVTWY TTou TTPOKAAOUV duCo-

opia. QoTéo0, n diIaTAPNON TPOYIUWY Ot

OKATAAANAQ TUAPATA TOU TTPOIGVTOG Kal O

AavBaouévog KaBaPIoUOG TWV ETWTEPIKWV

ETTIPAVEIWV PTTOPEI va odnyrjoouv o€ duoo-

opia.

» lNa va 10 aTToPUyETE, KABAPICETE TO EOW-
TEPIKO TOU PE avOPAKoUXOo vePO KGBe 15
MEPEGS.

* AlOTNPEITE TO TPOPIUO GE TOPAYITUEVA
doxeia, TT€Idr) MIKpoopyaviouou atrd do-
XEia TToU QUAGCCOVTAI OE PN oPPAyI-
opéva doxeia Ba TTpoKaAéoouv TNV
avaTTUEN SUCAPETTWY OO UWV.

* Mn diatnpeite y€oa oTo Yuyeio TPOPIUA
TTOoU €X0UV aANOIWOE A AAgEL.

MpooTacia TWV TTAACTIKWYV ETTIQAVEIWV

Av xuBei AadI o€ TTAACTIKEG ETTIQAVEIES, QU-

16 YTTOPEi VO TTPOKAAETEl {NuIG TNV €TTI-

@aveia Kal Ba TpéTTel va KaBapioTei dueca

ME xAiapd vepo.

EAéyEre aut Tn AioTa tpiv atreuBuvOeite
aTo g€pPIg. Av To KAveTE auTd, Ba eEoikovo-
MRoeTe XpOVo Kal xpripara. AuTtr n AioTa
TEPINAPBAvEl CUXVA TTAPATTOVA TTOU BEV

£€X0UV OxEon JE EAATTWHATIKY Epyaoia i
UANIKG. OpIopEVEG AEITOUPYIEG TTOU avapEPO-
vTal €dW IOWG va INV €X0OUV £QAPUOYr OTO
TTPOIOV TTOU EXETE.
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To wuyeio dev AsiToupyei.

* To @Ig peupaToAnWiag dev €xel el0ay el
TIANPWG. >>> YUVOEOTE TO WOTE VA EI0EA-
Be1 TTAApwG oTnv TTpica.

* 'Exel Kagi N ac@AAEIa TTOU OUVOEETAI 0TV
TTPiCa TTOU TPOPODBOTEI TO TTPOIOV I N YEVI-
Kr ac@dAeia. >>> EAEyETe TNV ao@dAcia.

H ouprikvwon Tou TTAEUPIKOU TOIXWHO-

T0G TOU BaAdupou cuvTtipnong (MULTI

ZONE, COOL CONTROL ka1 FLEXI

ZONE).

* H mépTa avoiyetal TTOAU ouyva. >>>
MpooéxeTe va unv avoiyete TTOAU cuyvd
TNV TTOPTA TOU TTPOIOVTOG.

» To mepiBdAAov gival TTOAU uypo. >>> Mnv
€YKABIOTATE TO TTPOIOV G€ UYPO TTEPIPAA-
Aov.

* Tpo@iua TToU TTEPIEXOUV UYPA QUAACGTO-
VTQI € PN o@payiouéva doxeia. >>> Ala-
TNPEITE o€ oPpPayIopéva doxeia Ta TPOPI-
Ma TTOU TTEPIEXOUV UYPd.

* H mépTa Tou TPOoidvTOog £XEI PEiVEl avol-
KTH. >>> Mnv a@nveTe TNV TTOPTA TOU
TTPOIOGVTOG AVOIKTH] YIa HEYAAQ XPOVIKG
dlaoTAuaTa.

* O BepuooTaTng €xel PUBUIOTEI OE TTOAU
KpUa Bepuokpaaia. >>> PubBuioTe Tov
BeppoOaTATN O€ KATAAANAN BepoKkpaaia.

O oupTtieoThg dev AgIToupyEi.

o Zg TTEPITITWON aIvidiag SIOKOTTAG peUUa-
TOG | ATTOOUVOEDONG TOU QIS PEUPATOANWI-
ag atrd Tnv Tpida Kal ETavaoUvOEoig
TOU, N TTiEan agpiou OTO WUKTIKG oUCTNHO
TOU TTPOIGVTOG BeV gival ICOPPOTTNHEVN,
JE atroTéAECUA va evepyoTToIEiTal N BEP-
MIKA TTPOCTACIO TOU GUPTTIEDTH. TO TTPOi-
Ov Ba apxioel TTAAI va AsIToupyei PeTa
atrd TTepiTTou 6 AeTTTd. Av N Aciroupyia
TOU TTPOIOVTOG OV EEKIVATEI TTAAI HETG
atrd auTo To XPOVIKO SIACTNUA, OTTEUBUV-
B¢ite 010 GEPPIG.

* H amowuén civar evepyn. >>> AuTo eival
(PUOCIOAOYIKO yia TTPOIGV PE TTARPWG au-
Toparn amowuén. H améwuén Aaupdvel
XWPA TTEPIODIKA.

» To mpoidv d¢ev éxel ouvdedei oTnVv TTpila.
>>> BefaiwBeite 011 €x€l ouvOeDEi TO KO-
AwdIo pelpaTog.

* H pUBuion Bepuokpaaciag gival AavBa-
opévn. >>> EIAEETE TNV KATAAANAN pUB-
Jion Bepuokpaaciag.
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O 066puBog AsiToupyiag Tou Yuyeiou au-

‘Eyive 81aKOTT) peUpaTOG. >>> To TTpOoidv
Ba ouvexioel va Asitoupyei kavovikéd étav
arrokaTaoTabei n TTapoxr peUPaATOG.

gaveraun Kard Tn Xprion.

H ammédoon Asitoupyiag Tou TTpoidvTog
pTTOpPED VO dlagEpel, avaAoya PE TIG PETO-
BoAég Tng Beppokpaaiag TTePIBAANOVTOG.
AuTd gival uaioAoyIko Kail dev oPeiAeTal
o€ BAGRN.

To wuyeio TiBeTal o€ AeiIToupyia TTOAU
ouxVvd 1 6x1 yia TToAU xpoévo.

To kaivoupylo TTpoidv UTTopEi va ivai Je-
yaAUTEPO aTTd TO TTPONyoUevo. O1 peya-
AUTEPEG OUOKEUEG TiBeVTaI O€ AeiToupyia
yIa HEYOAUTEPQ XPOVIKA dIACTAMATA.

H Beppokpaacia Tou Xwpou PTTopEi va €i-
val uynAr. >>> To TTpoidv Kavovika Ba
AeiToupyei yia peyaAutepa xpovikd dia-
oTAMATA av gival geyaAuTtepn n Bepuo-
KPagia Tou XWpou.

To Trpoidv PtTopEi va éxel ouvoebei
TpdopaTa oTNV TPIfa A UTTOPEI va TOTTo-
BeTABNKav vEéa TPOPINO OTO ECWTEPIKO
TOU. >>> Oa XPEIOOTEI TTEPIOOOTEPOG
XPOVOG yia va ¢BAacel To TTPoidv Tn pubui-
opévn Bepuokpacia av ouvoEBnKe
mpdoarta aTnv Tpida | ToTToBeTHONKAV
vEQ TPOQIUA OTO E0WTEPIKO TOu. AUTO €i-
Val QUOIOAOYIKO.

Mrtropei va ToTToBeTABNKAV TTPOC@ATA [E-
YAAEG TTOOOTNTEG CEOTWV TPOPINWV PEo
OTO TIPOIOV. >>> Mnv ToTToB¢TEITE (EOTA
TPOPIPA HETA OTO TTPOIOV.

O1 TTOPTEG TOU TTPOIBVTOG aVOiyovTav GU-
XVA 1] €uEvav avoiKTEG TTOAAR wpa. >>> O
(e0TOG 0épag TTou eIgépyETAl, Ba KAVEI TO
TIPOIOV VO AEITOUPYEI TTEPICOOTEPN WPA.
Mnv avoiyete TNV TOPTA UTTEPROAIKG OU-
XVa.

H mopTa Tou KaTAWUKTN A TOU YuyEiou
MTTOPEI VO PNV €XEl KAEIOEI KOAG. >>>
EAEyETE OTI 01 TTOPTEG £XOUV KAEIOEI KOAG.
To TTpoidv pTTopEi va €xel pubuioTei o€
TTOAU xaunAr Bepuokpagia. >>> Pubpi-
oTe hJeyaAUTepn Bepuokpaacia Kai TTepl-
MEVETE va €TITUXEI TO TTPOIOV TN PUBUI-
ouévn Bepuokpaaia.

H oTeyavoTroinon Tng TépTAG TOU Ba-
Adpou ouvTtripnong A KartaywukTn YTTopeEi
va gival Aepwpévn, @Bapuévn, oTTacpévn



N va pnv €dpadel cwaTd. >>> KabapioTe
] QVTIKATOOTAOTE TN oTEyavoTroinon. Av
n oTEyavoTroinon Tng TOPTAG TOU TTPOI-
OvTOoG £xel utToOoTEl CnNUIG / @BopPd, TO
TTPoIoV Ba AeiIToupyei yia peyaAuTepa dia-
OTAMATA, yIa va dIaTnpACEl TNV TPEXOUOT
Beppokpaaia.

H 6gppokpacia Tou BaAduou KaTawUukTn
gival ToAU xapnAn, aAAd n 6eppokpacia
Tou BaAdpou ouvTAPNONG €ival eTTap-
KNG.

» H Bepuokpacia Tou BaAduou KaTaywuKkTn
£XEI PUBMIOTEI O€ TTOAU XauNAn TIuA. >>>
PuBuioTe Tn Bepuokpaacia Tou BaAduou
KATaWUKTN o€ uwnAOTEPN TIKN KOl EAEYETE
TTAALL

H 8sppuokpacia Tou BaAduou ouvThpn-
ong gival ToAU xaunAn, aAAd n Beppo-
Kpooia Tou BaAduou KaTaywuKTn gival
ETAPKAG.

* H Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
€x€l puBNIOTEN 0€ TTOAU XauNARA TIuA. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
ouvTHPNONG 0 UWPNASTEPN TIPA Kal EAEY-
&Te TTAALL

Ta Tpé@IMA TTOU QUAGCOOVTAI OTA CUP-
Tdpla Tou BaAdpou cuvTApnong ivai
TTAYWHEVA.

* H Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
£XEl pUBPIOTEN O€ TTOAU XaUNAR TIpn. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
ouvTHPNONG O UWPNAOTEPN TIPA Kal EAEY-
&re TIAALL

H 8gppokpacia oTov OGAapo ocuvTipn-

ong N KaTaywuKTn €ival TTOAU uwnAR.

* H Beppokpacia Tou BaAdpou cuvtApnong
£XEI PUBMIOTEI O€ TTOAU UWNAR TIPN. >>>
H puBuion Beppokpaaciag Tou BaAduou
ouvTiAPNONgG £xEl eTTidpacn oTn Beppo-
Kpagia Tou BaAduou KaTayukTn. AANGETE
TN Beppokpaaia Tou BaAduou ouvThpn-
ongG A KatayuUKTn KAl TTEPIPEVETE EWG
O6TOU n BepPOKPATia TOU AVTICTOIXOU TUM-
patog @BAaacel o€ IKAVOTTOINTIKG ETTITTEDO.

* OI TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG avOoiyovTav CU-
XVA 1 €evav avoiKTEG TTOAAA wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TNG CUOKEUNG
uTTEPPBOAIKG GUYVA.

* H moépta ptropei va givar piodvoixrn. >>>
KAegioTe TeAeiwg TNV TTOPTA.

» To mpoidv utropei va €xel ouvoeBei
TpdopaTa oTnV TPifa A YTTOPEI va TOTTo-
BeTABNKav vEa TPOPIPNO OTO ECWTEPIKO
Tou. >>> AUTO €ival UOIOAOYIKG. Oa
XPEIOOTEN TTEPIOCTOTEPOG XPOVOG YIa VA
@Odacel To TTPOoIdV TN pubuIcuEvn Beppo-
Kpaaoia, av ouvdEBNKe TTPOOPATA OTNV
TpiCa A ToTToBETHBNKAV VEQ TPOPINA OTO
EOWTEPIKO TOU.

» Mmopei va ToTroBeTABNKaY TTPdC@ATA [E-
YAAEG TTOOOTNTEG CEOTWV TPOPINWV PEoT
OTO TIPOIOV. >>> Mnv ToTToBeTEITE (EOTA
TPOPIPA HETA OTO TTPOIOV.

Kpadaopoi } 66pupol.

* H em@dveia dev eival eTTitredn ) dev eival
avOeKTIKr >>> Av 1O TTPOIOV TOAQVTEUETOI
OTaV TO PETOKIVEITE EAAPPA, PUBUIOTE TIG
Bd&oeig Tou yia va o 1IcoppoTrroeTe. ETi-
ong BeBaiwBeite OTI TO SATTEDO £XEI APKE-
T QE€POUCA IKAVOTNTA WOTE VA AVTEXEI TO
Bdpog Tou TTPOIGVTOG.

» Eidn 1mou éxouv ToTToBeTNOEI TTAVW OTO
TTPOIOV PTTopEi va TTpokaAoUv B6puo.
>>> AQaIpEaTe OTTOIAOATTOTE €idN £xouv
TOTTO0ETNOEN TTAVW OTO TTPOIGV.

+ To mpoidv Trapdyel 66puBo pong uypou,
WEKACWOU KATT.

» O1 apy€ég Aeiroupyiag Tou TTPOIdVTOG TTEPI-
AapBdvouv por uypouU Kai agpiou. >>>
AuTO €ival UOIOAOYIKO Kal dev oQeEiAeTal
o€ BAGBN.

AkouUyeTal @UoNHA aépa A1Té TO TTPOIOV.

» To TTpoidv XpNOIYOTTOIET AVEPIOTAPO WG
MEPOG TNG diadikaoiag wugng. AuTo eivai
@UOIONOYIKO Kal dev ogeileTal o€ BAGRN.

YTdpxel CUPTTUKVWOT OTO ECWTEPIKA

TOIXWHOTA TOU TTPOIGVTOG.

* O Bepuds N uypodS KaIPOG UTTOPET Vo au-
&noer T cucowpeuon TTAyouU Kal T GU-
MTTUKVWOT. AUTO gival QUOIOAOYIKO Kal
Oev ogeileTal o€ BAGRN.

» O1 TTOPTEG TOU TTPOIGVTOG OVOiyovTaV OU-
XVA 1 €UEVAV AvoIKTEG TTOAAR wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG
TTOAU GUYVQ, Qv UTTAPXEI AVOIKTH TTOPTA
KAgioTE TNV.

* H mopta ptmopei va gival pigdvoixrn. >>>
KAgioTe TeAeiwg TNV TTOPTA.
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YTdapxel CUMTTUKVWON OTIG ESWTEPIKEG
EMIQPAVEIEG TOU TIPOIOVTOG I AvAUETA
OTIG TTOPTEG TOU.

* O kaipdg ptropei va gival uypog, auto ei-
val QUOIOAOYIKO @aIvOuEVOo O€ uypod Kal-
po. >>> H guptrukvwon Ba Tawer 6tav
peIWBEi N uypaaoia.

Aucoopia 0TO ECWTEPIKO TOU TTPOI-

ovToG.

* To mpoidv dev kaBapifeTal TOKTIKA. >>>
KaBapilete T0 eCWTEPIKO TAKTIKA HE
oQouyydapl, XANlapd vepd Kal SIGAUMA Pa-
YEIPIKAG 06dag o€ VEPOD.

* Opiopéva doxeia Kal UNIKA ouokeuaoiag
uTTOpPEl Va TTpoKaAécouy Th dnuioupyia
OOpWV. >>> XpnaoluoTroleite doxeia Kai
UAIK& ouokeuaaiag TTou dev TTapayouv
OO EG.

* Ta Tpé@iua TOTToBETHBNKAV € Un OPPO-
yiouéva doxeia. >>> Alatnpeite Ta TPOQI-
Ha o€ oppayiouéva doxeia. ATTo Ta un

OQPAYITPEVA TPOPIUA UTTOPET VO EEOTTAW-

BoUvV HIKPOOPYAVIOUOI TTOU TTPOKAAOUV
duooaoyia.

* ATTOUOKPUVETE ATTO TO TTPOIOV TUXOV
TPO@IPa TTOU £X0UV ARgel 1 aAAoIWBEi.

H mwoépTa TOU TTPOoidvTog Sev KAEivEl.

» Evdexouévwg n mopTa euTrodideTal ammo
OUOKEUAOIEG TPOQiJwY. >>> AANGETE
0éon og TuXOV €idn TTou guTTOdifOUV TIG
TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG.

» To mrpoidv dev OTEKETAI O€ TEAEIWG OPBIa

Béon mavw oTo dd&Tedo. >>> PubpioTe Ta
6310 TOU TTPOIOVTOG YIA VA TO ICOPPOTTH-

OETE OWOTA.

* Hem@dveia dev ival TTiTredn i dev givai
avOeKTIKA >>> BeBaiwbeite OTI N €1TI-
@Aavela gival TTiTTEdN Kal ApKETA avOeEKTI-
Kn yia TO BAPOG TOU TTPOIGVTOG.

To cupTdpl AaXAVIKWV £XEI CPNVWOEL.

* Ta TpO@IUa PTTOPEI Va £pXOVTal O€ ETTAPH
ME TO TTVW TURKa TOU oupTapiol. >>>
AvadiaTagTe Ta TPOPINA PECA OTO GUP-
TapI.

Oepuokpacia oTNV EMPAVEIA TOU TTPOI-

6vTog

» Mmopei va Trapatnpeital uynAn Beppo-
Kpaaoia avapeoa oTig U0 TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG, OTA TTAEUPIKA TTAQiCIO KAl
oTnV TMiow oXdpa, oTav gival o€ evepyn
AeiIToupyia 10 TTPOIGV. AUuTO aTToTEAET
MEPOG TNG PUCIOAOYIKNG AEITOUpYiag Kal
dev amaiteital o€pPIG.

O avepioTAPAg ouveyilel va AeiIToupyei

oTav gival avoiKTA n TTOPTA TOU TTPOi-

ovToG.

* O avepIOTAPOG PTTOPEI va TTAPAPEVE OE

AgIToupyia éTav gival avoIkTr n TOPTA TOU

BaAduou KaTaWUKTN.

MPOEIAOMOIHZH: Av 10 TTPSRAN-
Mo eTTIPEVEI AQOU AKOAOUBNOETE TIG
00nyieg aTnV £VOTNTA QUTH, ETTIKOI-
VWVAOTE JE TOV TOTTIKO OAG EUTTOPO
N pe éva E¢ouaiodotnuévo ZEpRIG.
Mnv eTTIXEIPHOETE VA ETTIOKEUAOETE
poévol oag 1o TTPoidV. AuTé gival Qu-
O10AOYIKO.
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NAP. SEITANIAHE A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ THA 2510 392 180-3
YNOKATAZTHMA AOHNQN

AAIMOY 8 KAI ZAAOITOY, AAIMOZ

THA 211 012 2829-30-31-32

E-mail: seitanidis@otenet.gr

EFTYHZH

H etaipeia MAP.ZEITANIAHE A.E. oag euxapioTei yia Tnv npotiunon nou Oei€ate ayopalovtag Tig
OUOKeUEG beko kal oag napéxel Tov NapakaTw Xpovo eyylnang and Tnv NUEPOHNVia ayopdg Toug. Av pEoa
otnv JIGpKEIa TNG €yyUNONG N OUCKEUN 0OG XPEIQOTEl EMIOKEUN, WMNOPEITE va evnuepwoeiTe yia Ta
eEouaiodoTnpéva service and To TNAEPWVIKO KEVTPO TNG eTalpeia pag oto TNAépwvo 2510 392511 /

2510 392512

WYTEIA 3 XPONIA KATAWYKTEZ 3 XPONIA
KOYZINEZ 3 XPONIA ©OYPNOI MIKPOKYMATQN 2 XPONIA
MAYNTHPIA 3 XPONIA MIKPOZYZKEYEZ - ZKOYMEZ 2 XPONIA

AP. EITYHZHZ

ONOMATEMQNYMO ArOPAZTH

AP. TAPAITAT. ATOPAL.......coomrnrrrrnnsrsrrninnnniees

AIEYOYNZH MONTEAQ ZYZKEYHZ.....cooiiririririssisiisssiriessisns

ZEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI.....ovvvueririnnrinnes

THA: HMEP/NIA ATOPAS.

IOPATIAA & YNOrPAGH NQAHTH

b eko AP. ETTYHZHE
.

AP. MAPAXTAT. ATOPAL........coovmnirnnsinnniinnnnas

ONOMATEMQONYMO ATOPAZTH.......coovvrrverrrrnn MONTEAOQ ZYZKEYHE.....ooceevrvns s sssinnsnns

JEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI....cocoovivirivnirinns

AIEYOYNZH HMEP/NIA ATOPAS.

THA: IOPATIAA & YNOTPA®H NQAHTH.
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OPOI KAI NMPOYMO®EZEIZ IZXYOZ THZ MAPOYZHE EFTYHEHZ

1. lNa va 1oxUel n napouoa syyunon Ba npénel va oupdnAnpwBoUv NARPKG Kal va unoypapouv SeOvVTwG He
@povTida Tou neAatn kai Ta dUo pépn TNG eyylnonc. To anokoppa yia Tnv eTaipeia 6a npénel va
TaxudpounBei Pe cuoTnuévn emioToA 1 va npookounBei oTa ypageia Tng etaipeiag pag (MoAloTuho
KaBahag T.© 1402 , T.K.64003) evTog 10 nuep@V anod Tnv nuepopnvia ayopdg.

2. H epyooTaaciakr} yyunon KaAUMTEl TOV XpOVO MOU avaypagpeTal OTOV OXETIKO Mivaka yia kaBe auokeur,
KaBe avwpahia f; BAGBN nou ogeiAeTal anoKAEIOTIKA O KATAOKEUAOTIKO EAATTWHA 1 EAATTWHATIKO
€EAPTNHA TNG OUOKEUNG. H anokaTtaoTtaon TnG BAGRNG Yivetal evreAg dwpedv dia TG avTikaTaoTaong
] ENICKEUNG TOU EAATTWHATIKOU €5apTAKATOG. S€ Kayia nepinTwon Sev NPoBAENETal N avTikatacraon
NG ouokeunG. O KaTavaAwTrg OPeiAel pe SIKEG TOU BAMAVEG va MAEI TNV GUCKEUN OTO KOVTIVOTEPO
€E0UCI00TNPEVO Service TNG eTalpiac.

3. H eTaipeia pag diatnpei To dikaiwpa va kabopilel Tov TpOMo kal TOMo eniokeung Twv BAaB®V katd Tnv
anoAuTn Kpion TG .

4, H avyl‘Jncn dev kaAunTel B)\dﬁsq nou ogeilovral dpeoa n s’ppsoa oe apéheia , napd)\z—:upn , KaKr']
vaaTuc-raon Kal naong PUOEWS EI'IEIJBCIOr] oTn CUuoKeun and Il €E0UCIO00TNEVO OUVEPYEIO , KAKM
Xprion kai eNAINR ouvTrApnon NG UUOKaunc Eniong n STCIIPEIO pag dev euBuvetal yia BAABeG mou
opeilovTal O Kakr) NAEKTPIKN oUVOEDN OE TAoN SIAPOPETIKF and Tnv avaypapopevn aTn nivakidoa g
OUOKEUNG , OE HN YEIWHEVO PEUNATODOTN f} O METABOAEG TNG TAONG. ZTIG KAAUWEIG TNG €yyunong dev
oupnepIAauBavovTal Ta g0BpaucTa €EAPTAKATA ONWG EVOEIKTIKA QVAMEPOUNE :YUAAIVEG Kal MAQOTIKEG
ENIPAVEIEG , AUXVIEG K.q.

5. H gyyUnon napéxetal npog Tov apxikd ayopacTr) Kai 1oxUel and Tnv NuePOKNvia ayopdag Tng CUCKEUNG.
6. H napoUoa eyyUnon npénel va ouvodeleTal anod TIHOAOYIO 1) SeATIO AiaviKAG NWANGCNG 1 pwToavTiypapo
auTou.

ANOQUYETE TNV aAoiwaon TNG eyyunong Kai Tng Nivakidag PnNTpaou nou BPioKETal OTo Miow HEPOG TNG
OUCKEUNG,

®UAGETE TNV eyylNnon Kai HETA TNV AREN TNG.
MpookopioTe TNV 0€ KABE aitnua yia eNioKeun.
NPOZOXH

2E MEPINTQXH MOY AEN ZTAAEI H KAPTA EMTYHZEQZ ENTOZ 10 HMEPQN XTHN ETAIPETA AEN
I3XYEI H EIMMYHZH THZ 2YZKEYHZ NOY ENIAEZATE

SERVICE AEYKON YYXKEYQN

AOGHNA 210 2116649 | OEZXAAONIKH 6947424284
MAKPHZ ®QTIO> 6932366733 | MArOYPHZ M. K ZIA O.E. 6936065106
NATPA 2610 640810 | BOAOZ 22410 94130
XOPMIMAZ NIKOAAOZ 6932 437700 | NAOYMIAHS FEQPIIOZ 6981972363
IQANNINA 26510 31947 | KOMOTHNH 25310 33711
TZOYIIAZ XPHZTO> 6945 306990 | MAMAZOYAHZ KONZTANTINOZ 6932 587473
SERVICE THAEOPAYXEQN — HIFI

AOGHNA 210 8836512 | GEZZAAONIKH 2310 429229
MANQAOIOYAOZ MEQPIOz ZAMIOZ MAPAZXOZ

MATPA 2610 622388 | BOAOZ 24210 30113
HAIOMOYAO> AHMHTPIOZ MAPIAPITOYAH> ©OEOAQPOZ

e ——————————

meox: Deko
—

XQPOX
TPAM /MOY

NAP. SEEITANIAHZ A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ
T.0 1402, T.K.64003
THA 2510 392180-3
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AMNOMNOIHZH EYOYNQN / NPOEIAOMNOIHZH

Opiouéva (atrAd) TTpoAApaTa uTTopouv va
QVTIMETWTTIOTOUV IKAVOTTOINTIKA OTTO TOV Te-
AIKG XpAOTN XWPIg va TTPOKUTITEI KATTOIO
TPOBANHA AOPAAEING A UN GOYAArG XPn-
an, epOcov ol DIoPOBWTIKEG EVEPYEIEG TTPAY-
paToTroloUvTal HECQ OTa OPIa KAl CUPQWVA
ME TIG 0dnyieg TTou akoAouBouv (deiTe TRV
evotnTa "E¢ 1diwv emokeun").

EtTopévwg, eKTOG av eITPETTETAI BIAPOPETI-
K& oTnV TTapakaTw evoTnta "EE 18iwv emI-
OKEUR", ol ETTIOKEUEG Ba TTPETTEl va avaTiOe-
VTQI € QVAYVWPIOPEVOUG ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG ETTIOKEUWY, YIQ TNV ATTOQUYH TTPO-
BAnuaTWY 6oov apopd Tnv acedAcia. ‘Evag
aAvayVWPIOUEVOG ETTAYYEAPATIOG TEXVIKOG
ETTIOKEUWV €ival £vag ETTAYYEAUATIOG TEXVI-
KOG ETTIOKEUWV OTOV OTToi0 £X€l O0BEi aTd
TOV KATOOKEUOOTH TTpOoBacn oTiG 0dnyieg
KOl OTOV KOTAAOYO aVTAAAGKTIKWY TOU TTPOI-
6vTOG CUNGWVA WE TIG HEBBDOUG TTOU TTEPI-
ypd@ovTal o€ VOUOBETIKES TTPALEIS pE BAon
v Odnyia 2009/125/EK.

QoT1600, HOVO O EKTTPOOWTTOG OEPRIG
(dnA. e§ouoiodoTnuévol eTTayyeApOATIEG
TEXVIKOi ETTICKEUWYV) IE TOV OTTOi0 JTTO-
PEITE VA ETTIKOIVWVNOETE HEGW TOU OPIB-
MOU TNAEQWVOU TTOU AVOPEPETAI OTO £Y-
XEIPidIo xpAong/oTnv kdpTa €yyinong n
HéOw TOU TOTTIKOU oag e§ouaiodoTn-
MEVOU KOTOOTAUOTOG UTTOPEI VO TTAPEXEI
o€pBIg CUNPWVO PNE TOUG OPOUG TNG EY-
yunong. Eropévwg, éxete utroywn cag
OTI Ol ETMIOKEVEG ATTO ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG €TTIOKEUWYV (01 oTroiol Sev gival
egouaiodoTnpévol amé tn Beko) 8a kara-
OTAOOUV dKUpPN TNV gyyunorn.

E¢ 15iwv emokeun

E¢ 18iwv etmiokeun pTropei va yiver atro Tov
TENIKO XprioTn 600V a®opd Ta £EAG AVTaA-
AakTIKG: AaBEG Bupwv, pevTETEDES Bupwv,
Oiokol, KaAdBIa Kal OTEYAVOTTOINTEI TTOP-
Tag (EVNUEPWHEVOS KaTGAoyOG gival dia-
B¢aiyog ka1 aTn dieBuvon
support.beko.com amoé Tnv 1n MapTtiou
2021).

EmimrAéov, yia Tn dlac@AAion TNG ac@AAEIag
TOU TTPOIGVTOG Kal YIO TNV ATTOTPOTTA KIVOU-
vou goBapou TPaUPaTIoPoU, N avapepbei-
oa € 16iwv eTTIOKEUR Ba TTPETTEN yiveTal PE
TAPNON TWV 0dNYIWV OTO EYXEIPIBIO XPAOTN

OXETIKA PE TNV €€ 10iwV ETTIOKEUN A TWV
odnyIwv TTou gival dlaBéaiueg atn dieUBbuv-
on support.beko.com. Na TNV ac@AAI&
0ag, aTTooUVOEDTE aTTd TNV TTPIa TO TTPOI-
OV TIPIV ETTIXEIPNOETE OTTOIAONTIOTE £E IBIWV
ETTIOKEUN.

Emiokeun kal TTpooTTd0eIeg ETTIOKEUAG OTTO
TEAIKOUG XPNOTEG YIa £EAPTAUATA TTOU dEV
TrepIAapBavovTal o€ Evav TETOIO KATAAOyo
KA/ Xwpig TAPNON TWV 0BNYIWV OTA EYXEI-
pidia xproTn yia €€ 18iwv TTIOKEUN 1 Ol
oTtroieg gival diabéaiyeg otn dielBuvan
support.beko.com, ytropei va dnuioupyn-
oouv TTPORAAUATA ACPAAEING TTOU OEV UTTO-
pouv va atrodoBoulv oTn Beko, kal 6a aku-
PWOOUV TNV £yyUnon ToU TTPOIOVTOG.
Emropévwg, ouvioTtdral 1d1aitepa, o1 TEAIKOI
XPNOTEG VA ATTEXOUV ATTO TTPOCTTABEIEG OlE-
VEPYEIAG ETTIOKEUWY TTOU OEV EUTTITITOUV
oToV avaQePBEVTA KATAAOYO aVTAAAQKTI-
KWV, atTeUBUVONEVOI OE AUTEG TIG TTEPI-
TITWOEIG O€ £E0UCIOBOTNUEVOUG ETTAYYEAUQ-
TiEG TEXVIKOUG ETTIOCKEUWV I OE avayvwpl-
OMEVOUG ETTAYYEANATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV. AVTIBETWG, TETOIOU €iBOUG TTPO-
oTTaBeIeg atrd TEAIKOUG XPrOTEG UTTOPET va
TTPOKOAAECOUV TTPORANAPATA AOPAAEIAG Kal
va TTpogevioouv ¢nuIG OTo TTPOIGV Kal KATA
OUVETTEIA VO TTPOKOAECOUV TTUPKAYIA,
TIANPPUPA, nAekTpoTTAngia kai coBapo
TPAUUATIOUO.

MNa mopddelypa, aAAG Xwpig TTEPIOPIOUO O€
QUTEG, Ol OKOAOUBEG ETTIOKEUEG TTPETTEI VO
avariBevral o€ eEouaiodoTnUEVOUG TTAY-
YEAUOATIEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV I O€ QVO-
YVWPIOUEVOUG ETTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV: ETTIOKEVEG OE GUUTTIEDTH], WUKTIKO
KUKAWHQ, KUpIa TTAOKETA, TTAQKETA QVTI-
OTPOYEQ, TTAOKETA 00OVNG KATT.

O KATaoKeUaoTAG/TTWANTHAG &€V PTTOPET va
BewpnOei utrelBuVOG o€ Kapia TTEPITITWON
HN CUPPOP@WONG TWV TEAIKWY XPNOTWY HE
Ta OpIgOUEVA TTAPATTAVW.

O xpb6vog d1aBeTIUOTNTAG AVTAAAOKTIKWV
VIO TO YUYEIO TTOU TTPOPNOEUTHKOTE QVEPXE-
Tal o€ 10 €1n. TN dIdPKEIa AQUTAG TNG TTE-
pI6dou Ba uTTdpxouV dlabBéoiua yvAoIa
avTaAAOKTIKG yia TN owoTA AeiIToupyia Tou
Yuyeiou
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H eAdyiotn didpkela TG eyyunong Tou Yu- H Tnyn @wTtiopou oTo TTpoidv auTé Ba

y€iou TTou TTpouNBeUTAKATE €ival 24 PRVeG. TIPETTEl VO avTIKaBioTaTal JOvo aTrd €TTay-
To Tpoidv auTd eival eEoTTAIoPEVO PE TIYA YeAUaTia TEXVIKO ETTIOKEUWV EL
QwTIoPOU gvepyelakng KAaong "G".
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Kérjuk, el6szor olvassa el ezt a kézikonyvet!

Kedves Vasarlo!

A termék hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikdnyvet.

Koszonjik, hogy a Beko terméket valasztotta! Szeretnénk, ha ezzel a kivalo minéségu ter-
mékkel, amelyet a legkorszer(bb technoldgiaval gyartottak, optimalis hatékonysagot érne
el. Ehhez gondosan olvassa el ezt a kézikonyvet és minden egyéb dokumentaciot, miel6tt a
terméket felhasznalng, és 6rizze meg ezeket referenciaként.

Vegye figyelembe a felhasznaléi kézikdnyvben szerepl6 dsszes informaciot és figyelmezte-
tést. igy megvédi magat és termékét a felmeriils veszélyektdl.

Tartsa meg a felhaszndléi kézikdnyvet. Ha a terméket dtadja mdsnak, adja at vele ezt a ké-
zikonyvet is.

A felhasznal6i kézikonyv a kovetkezé szimbolumokat hasznalja:

f Halalt vagy sériilést eredményezd veszély.

@ Fontos informacidk vagy hasznos tippek a mikddtetéshez.

Olvassa el a felhasznaloi kézikonyvet!

f Eghetd anyag, figyelmeztetés tlizveszélyre.

MEGJEGYZES Veszély, amely anyagi kart okozhat a termékben vagy annak kdrnyezetében

EBJENERGY:
=] v A termékadatbazisban tarolt modellinformaciokat a ko-

vetkez6 weboldalra belépve és az energiacimkén talal-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—} (*) |hatd modellazonositét (*) keresve érheti el.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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/\ 1 Biztonsagi utmutaté

+ Ez a fejezet a személyi sériilés
vagy anyagi kar kockazatanak
megel6zéséhez sziikséges biz-
tonsagi utasitasokat tartal-
mazza.

+ Céglink nem vallal felel6sséget
azokért a karokért, amelyek
ezen utasitasok be nem tarta-
sa esetén keletkeznek.

A beszerelési és javitasi muivelete-
ket mindig a gyarto, a hivatalos
szerviz vagy az import6r cég altal
megjeldlt személy végezze el.

Csak eredeti potalkatrészeket és
tartozékokat hasznaljon.

Ne javitsa vagy cserélje ki a termék
egyetlen alkatrészét sem, hacsak a
felhasznaloi kézikdnyvben nincs
egyértelmlien meghatarozva.

A\

Ne végezzen semmilyen modosi-
A tast a terméken.
A1.1 Felhasznalasi szan-
dék

+ A készilék nem alkalmas ke-
reskedelmi hasznalatra, és a
rendeltetésszer( hasznalaton
kivil ne hasznalja masra.

+ A termék belsé terekben, pél-
daul haztartasokban vagy ha-
sonlé helyiségekben torténd

Uzemeltetésre szolgal.
Példaul;

Személyzeti konyhaban, iroda-
ban és mas munkakdrnyezetek-
ben,

Gazdasagi épuletekben,

Szallodak, motelek vagy egyéb

pihen6helyek helyiségeiben,

amelyeket az ligyfelek hasznal-
nak,

Szallékban vagy hasonlé kornye-

zetben,

Vendéglatdipari egységekben és

hasonl6, nem kiskereskedelmi

célu hasznalatra.

+ A termék nem hasznalhaté nyi-
tott vagy elkeritett kiilsé kor-
nyezetben, példaul hajon, lakoé-
kocsiban, erkélyen vagy tera-
szon. Az esének, hénak, nap-
fénynek és szélnek valo kitett-
ség tlizveszély szempontjabal

kockazatos.
A és haziallatok bizton-
saga

* A terméket 8 éves és id6sebb
gyermekek, valamint fejletlen
fizikai, érzékszervi vagy szelle-
mi képességekkel, illetve ta-
pasztalat és ismeretek hianya-
val rendelkezé személyek csak
felligyelet mellett hasznalhat-
jak, vagy ha kaptak a késziilék

1.2 Gyermekek, veszé-
lyeztetett személyek
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biztonsagos hasznalatara és
az azzal jar6 veszélyekre vo-
natkozo eligazitast.

+ A 3 és 8 év kozotti gyermekek
betehetnek és kivehetnek ételt
a hat6 termékbdl.

+ Gyermekek és haziallatok nem
jatszhatnak a termékkel, nem
maszhatnak fel ra, és nem
maszhatnak be a termékbe.

+ Gyermekeket és haziallatokat
tavol kell tartani a fiilke (komp-
resszor) teriletétdl, ahol az
elektromos alkatrészek talal-
hatok.

+ Atisztitast és a felhasznaloi
karbantartast gyermekek csak
felligyelet mellett végezhetik.

+ A csomagoléanyagokat tartsa
tavol a gyermekektél. Sérilés-
és fulladasveszély.

f 1.3 Elektromos bizton-
sag

« A terméket a telepités, karban-
tartas, tisztitas, javitas és szal-
litds sordn nem szabad a kon-
nektorba csatlakoztatni.

+ Ha a tapkabel megsériil, a fel-
merilé kockazatok elkeriilése
érdekében csak hivatalos szer-
viz cserélheti ki.

* Ne dugja a tapkabelt a termék
ala vagy a termék hatuljara. Ne
tegyen nehéz targyakat a tap-
kabelre. A tapkabelt nem sza-
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bad meghajlitani, 6sszenyom-
ni, és nem érintkezhet héfor-
rassal.

Ne hasznaljon hosszabbitét,
tobbdugds csatlakozot vagy
adaptert a termék m(ikodteté-
séhez.

A hordozhat6 tébbdugoés csat-
lakozok vagy hordozhat6 tap-
egységek tulmelegedhetnek és
tlizet okozhatnak. Ezért ne le-
gyen a termék mogott vagy ko-
zelében tobbdugds, hordozha-
t6 dramforras.

Ne csatlakoztassa a termék
tapkabelét kilazult vagy sériilt
konnektorba. Az ilyen csatlako-
zasok tulmelegedhetnek és ti-
zet okozhatnak.

A dugo legyen kdonnyen hozza-
férhet6. Ha ez nem lehetséges,
akkor az elektromos berende-
zésen rendelkezésre kell allnia
egy, az elektronikai szabalyo-
zasoknak megfeleld, az 6sszes
csatlakozo6t a halozatrdl leva-
laszté mechanizmusnak (biz-
tositék, kapcsolo, fékapcsold
stb.).

A termék nem lizemeltethet6
kiils6 kapcsoléeszkozzel, pél-
daul id6zitével vagy taviranyi-
tasu rendszerrel.

Ne hasznalja a terméket, ha
mezitlab van, vagy a teste ned-
ves.



* Ne érintse meg a dugot nedves
kézzel.

+ A késziilék kihuzasakor ne a
tapkabelt, hanem a dugét fogja
meg.

f 1.4 Biztonsagos keze-
lés

+ A termék szallitasa el6tt feltét-
lentl huzza ki a késziiléket a
konnektorbdl.

+ A termék nehéz, ne mozgassa
egyediil. Ha a termék Onre
esik, sériiléseket okozhat.
Szallitas kozben ne (itk6zzon
helyeknek, és ne ejtse le a ter-
meéket.

+ Szallitas kdzben mindig zarja
be az ajtokat, és ne fogja a ter-
méket az ajtoknal fogva.

+ A termék mozgatdsa soran
dgyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hltérendszert és a cso-

veket. Ne mlikodtesse a termé-

ket, ha a csovek megsériiltek,
és forduljon hivatalos szerviz-
hez.

ALS Biztonsagos telepi-
tés
+ A termék telepitésével kapcso-
latban forduljon a hivatalos
szervizhez. A termék haszna-
latra val6 el6készitéséhez ol-

vassa el a hasznalati utmutato-

ban taldlhato informacidkat, és
gy6z6djon meg arrol, hogy az
elektromos halézat és vizella-

tas megfelel az el6irasoknak.
Ha nem, hivjon szakképzett vil-
lanyszerel6t és vizvezeték-sze-
relét, hogy a kozmliveket a
sziikséges modon kialakitsak.
Ennek elmulasztasa aram-
utést, tiizet, a termékkel kap-
csolatos problémakat vagy sé-
rilést okozhat.

Ez a termék legfeljebb 2000
méteres tengerszint feletti ma-
gassagig hasznalhato.

Tartsa tavol a gyermekeket a
telepitési helytél.

Telepités el6tt ellendrizze,
hogy a terméken nincsenek-e
sérilések. Ha a termék sériilt,
ne telepitse.

A termék telepitése, karbantar-
tasa és javitdsa soran mindig
hasznaljon egyéni védéfelsze-
relést (keszty(t stb.). Sériilés-
veszély!

Helyezze a terméket egy tiszta,
vizszintes és kemény feliiletre,
és egyensulyozza ki az allitha-
t6 labakkal (az elsé labak jobb-
ra vagy balra torténé elforgata-
sdval). Ellenkezé esetben a h(-
t6szekrény felborulhat és séri-
|éseket okozhat.

+ Aterméket szaraz és jol szell6-

z6 kornyezetben kell elhelyez-
ni. Ne tegyen a termék ala sz6-
nyeget, takarét vagy hasonlé-
kat. Ez a nem megfeleld szell6-
zés miatt tlizveszélyt okozhat!
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Ne zarja el és ne takarja el a
szell6z6nyilasokat. Ellenkezé
esetben megnd az energiafo-
gyasztas, és a termék karosod-
hat.

A termék elhelyezésekor ligyel-
jen arra, hogy a tapkabel ne sé-
riljon meg és ne legyen becsi-
pddve.

A terméket nem szabad olyan
taprendszerekhez és aramfor-
rasokhoz csatlakoztatni, ame-
lyek hirtelen fesziltségvalto-
zast okozhatnak (pl. hordozha-
té napenergia- forrasok). Ellen-
kezd esetben a hirtelen fesziilt-
ségingadozasok miatt a ter-
meék karosodhat!

Minél tobb hiitékozeget tartal-
maz egy h(itészekrény, annal
nagyobb a telepitési helyigé-
nye. A nagyon kis helyiségek-
ben a h(itérendszerben fellép6
gazszivargas esetén gyulékony
gaz-levegb keverék keletkez-
het. Minden 8 gramm h(t6ko-
zeghez legalabb 1 m3 térfogat
sziikséges. A termékben ren-
delkezésre allo hiitékozeg
mennyiségét a tipuscimke tar-
talmazza.

A terméket soha nem szabad
ugy elhelyezni, hogy a tapkabe-
lek, a gaztlizhely fémtomldje,
fém gaz- vagy vizvezetékek

érintkezzenek a termék hatso
falaval (vagy a kondenzator-
ral).

A termék telepitési helye nem m

lehet kozvetlen napfénynek ki-
téve, és nem lehet héforras,
példaul kalyha, radiator stb. ko-
zelében. Ha nem lehet elkertil-
ni, hogy a terméket héforras
kozelében telepitse, hasznal-
jon megfeleld szigetel6lemezt,
és gondoskodjon arrél, hogy a
héforrastol valé minimalis ta-
volsag az alabbiakban megha-
tarozott legyen:

- Legalabb 30 cm tavolsagra
héforrasoktdl, példaul kaly-
hatol, sit6tol, flitéberende-
zéstol, fltotesttdl stb.,

— és legalabb 5 cm tavolsagra
az elektromos siit6tél.

Az On terméke az I. védelmi

osztalyba tartozik.

A terméket olyan foldelt kon-

nektorba csatlakoztassa,

amely megfelel a tipustablan
megadott fesziiltség-, aram- és
frekvenciaértékeknek. A kon-
nektornak 10A-16A biztositék-
kal kell rendelkeznie. Cégiink
nem vallal felel6sséget a helyi
és nemzeti eléirasoknak meg-
feleld foldelés és hal6ézati csat-
lakozas nélkili hasznalatbdl
eredé karokért.
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* Telepités kozben ne dugja be a
hitét a konnektorba. Ellenkezé
esetben aramités és sériilés
veszélye all fenn!

* Ne csatlakoztassa a termék
tapkabelét laza, elmozdult, t6-
rott, piszkos, olajos konnekto-
rokba, ahol fennall a vizzel valé
érintkezés veszélye. Az ilyen
csatlakozasok tulmelegedhet-
nek és tlizet okozhatnak.

+ A termék tapkabelét és a tom-
I6ket (ha vannak) ugy helyezze
el, hogy azok ne okozzanak
botlasveszélyt.

+ A nedvesség és a folyadék be-
hatolasa a fesziiltség alatt all6
részekre vagy a tapkabelre ro-
vidzarlatot okozhat. Ezért ne
hasznalja a terméket paras
kornyezetben, illetve olyan he-
lyiségekben, ahol viz froccsen-
het ra (pl. gardzs, mosdékonyha
stb.). Ha a htit6szekrény el-
azott, hizza ki a halozatbdl, és
forduljon hivatalos szervizhez.

+ Soha ne csatlakoztassa a h(-

t6szekrényt energiatakarékos

eszk6zokhoz. Ezek a rendsze-
rek karosak a termékre.

Az elektronikai lap fedelének

és a kompresszor hatso fede-

lének (ha van) eltavolitdsakor
fennall az elektromos alkatré-
szekkel valo érintkezés veszé-
lye. Ne tavolitsa el az elektroni-

kai lap fedelét és a kompresz-
szor hatso fedelét (ha van).
Fennall az aramités veszélye!

A1 .6 Biztonsagos mi-
kodtetés

+ Soha ne hasznaljon kémiai ol-
doszereket a terméken. Ezek
az anyagok robbanasveszélye-
sek.

+ A termék meghibasodasa ese-
tén huzza ki a késziiléket a ha-
[6zatbdl, és ne mikodtesse,
amig a hivatalos szerviz meg
nem javitja. Elektromos aram-
utés veszélye all fenn!

* Ne helyezzen langforrast (pl.
gyertyat, cigarettat stb.) a ter-
mékre vagy annak kozelébe.

* Ne masszon fel a termékre. Le-
esés- és sériilésveszély!

* Ne okozzon kart a hdt6rend-
szer csoveiben éles és szuro
szerszamokkal. A gazcsovek,
cs6hosszabbitasok vagy fels6
fellleti bevonatok atszurasa
esetén kifroccsend hiitékozeg
bérirritaciot és szemsériilést
okozhat.

* Ne helyezzen el és ne m(ikod-
tessen elektromos késziiléke-
ket a h(t6szekrény/fagyaszto
belsejében, kivéve, ha a gyarto
ezt tanacsolja.

- Ugyeljen arra, hogy ne szorul-
jon be a kezének vagy testének
barmely része a termék belse-
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jében lévé mozgé alkatrészek
kozé. Vigyazzon, hogy ujjai ne
szoruljanak be a hiitészekrény
és az ajtaja kozé. Legyen Ova-
tos az ajto nyitasakor vagy za-
rasakor, ha gyermekek vannak
a kozelben.

Ne tegyen jégkrémet, jégkoc-
kat vagy fagyasztott ételt a
szajahoz, amikor kiveszi a fa-
gyasztobdl. Fagyasveszély!

Ne érintse meg nedves kézzel
a fagyaszt6 belsé falait, fémreé-
szeit vagy a fagyasztdéban ta-
rolt élelmiszereket. Fagyasve-
szély!

Ne helyezzen a fagyasztore-
keszbe lidit6s dobozokat vagy
olyan folyadékot tartalmazé
dobozokat és palackokat, ame-
lyek megfagyhatnak. A dobo-
zok vagy palackok felrobban-
hatnak. Sériilés- és anyagi kar
veszélye!

A hiitészekrény kozelében ne
hasznaljon és ne helyezzen el
hémérsékletre érzékeny anya-
gokat, példaul gyulékony
spray-ket, gyulékony targyakat,
szarazjeget vagy mas vegyi
anyagokat. T(iz- és robbanas-
veszély!

Ne taroljon robbanasveszélyes
anyagokat, példaul gyulékony
anyagokat tartalmazo aeroszo-
los dobozokat a termék belse-
jében.

Ne helyezzen folyadékot tartal-
mazo dobozokat a termék folé
nyitott allapotban. A viz elekt-

romos alkatrészre froccsenése m

aramutést vagy tuzet okozhat.
A torés veszélye miatt ne tarol-
jon folyadékot tartalmazé
Uvegedényeket a fagyasztore-
keszben.

Ez a termék nem alkalmas
gyogyszerek, vérplazma, labo-
ratoriumi készitmények vagy
hasonlé anyagok és termékek
tarolasara és h(itésére, ame-
lyek az orvosi termékekrél szo-
|6 iranyelv hatdlya ala tartoz-
nak.

Ha a terméket nem rendelte-
tésszerlien hasznaljak, az a
benne tarolt termékek karoso-
dasat vagy megromlasat okoz-
hatja.

Ha a hiit6szekrénye kék fény-
nyel van felszerelve, ne nézzen
ebbe a fénybe optikai eszko-
z0kkel. Ne nézzen hosszabb
ideig kozvetlenil az UV LED
fénybe. Az ultraibolya sugarak
szemfaradtsagot okozhatnak.
Ne t0ltson a termékbe a kapa-
citdsanal nagyobb mennyiségi
tartalmat. Sériilések vagy ka-
rok keletkezhetnek, ha a hiit6-
szekrény tartalma az ajté kinyi-
tasakor leesik. Hasonlé problé-
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1.

mak akkor is el6fordulhatnak,
ha egy targyat helyeznek a ter-
meékre.
A sériilések megel6zése érde-
kében gy6z8djon meg arrol,
hogy eltavolitotta a padlora
esett jeget vagy vizet.
A h(t6észekrény ajtajan 1évé all-
vanyok/palacktartok helyét
csak akkor valtoztassa meg,
ha az allvanyok tresek. Séri-
lésveszély!
Ne helyezzen a termékre olyan
targyakat, amelyek leeshetnek/
felborulhatnak. Ezek a targyak
az ajtd nyitasakor vagy zarasa-
kor leeshetnek, és sériilést és/
vagy anyagi kart okozhatnak.
Ne lisse meg, és ne gyakorol-
jon tdlzott nyomast az livegfe-
liletekre. A tOrott liveg séri-
|ést és/vagy anyagi kart okoz-
hat.
A termék hdtérendszere R600a
hiit6kdzeget tartalmaz. A ter-
mékben hasznalt hiitékozeg ti-
pusat a tipuscimke tartalmaz-
za. Ez a gaz gyulékony. Ezért
dgyeljen arra, hogy mdkodte-
tés kozben ne sértse meg a h-
térendszert és a csoveket. A
csovek sériilése esetén;

Ne érintse meg a terméket

vagy a tapkabelt.

2. Tartsa a terméket tavol a le-
hetséges tlizforrasoktdl,
amelyek a termék kigyullada-
sat okozhatjak.

3. Szell6ztesse a terliletet, ahol
a terméket elhelyezte. Ne
hasznaljon ventilatort.

4. Forduljon hivatalos szerviz-
hez.

Ha a termék megsériilt, és gaz-

szivargast észlel, kérjik, marad-

jon tavol a gaztdl. A gaz fagyasi
séruléseket okozhat, ha a b6oré-
vel érintkezik.

A régi, mar nem hasznalhato ter-

mékek artalmatlanitasa elé6tt:

1. Huzza ki a tapkabelt a halé-
zati aljzatbdl.

2. Vagja el a tapkabelt, és a du-
goval egyiitt tavolitsa el a ké-
szulékbél.

3. Netavolitsa el a termékbdl a

rekeszeket és a fidkokat,

megakadalyozandd, hogy
gyermekek bejussanak a ké-
szulék belsejébe.

Tavolitsa el az ajtokat.

Ugy tarolja a késziiléket, hogy

ne lehessen felboritani.
6. Ne engedje, hogy gyermekek
jatsszanak a leselejtezett ké-
szulékkel.
* Ne dobja a terméket tizbe.
Robbanasveszély.

+ Ha a termék ajtajan van zar, a
kulcsot tartsa gyermekek sza-
mara elérhetetlen helyen.

o B
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AL? Biztonsagos élelmi-

szertarolas

Kérjuk, az élelmiszerek megrom-

lasanak elkertilése érdekében

vegye figyelembe az alabbi fi-
gyelmeztetéseket:

+ Az ajtok hosszu ideig torténé
nyitva hagyasa a termék belse-
jében lévdé hémérséklet emel-
kedését okozhatja.

+ Rendszeresen tisztitsa meg az
élelmiszerrel érintkezd, hozza-
férhetd vizelvezet6 rendszere-
ket.

+ Tisztitsa meg a 48 6ran at nem
hasznalt viztartalyokat és az 5
napnal hosszabb ideig nem
hasznalt hal6zati vizrendszere-
ket.

*+ A nyers hus- és haltermékeket
a terméken belil a megfeleld
rekeszekben térolja. igy nem
csOpoghet, illetve nem érint-
kezhet mas élelmiszerekkel.

+ A kétcsillagos fagyasztéreke-
szek eldre toltott élelmiszerek
tarolasara, jég és fagylalt ké-
szitésére és tarolasara szolgal-
nak.

+ Az egy-, két- és haromcsillagos
rekeszek nem alkalmasak friss
élelmiszerek fagyasztasara.

+ Ha a h(it6ékészilék hosszabb
ideig Uresen all, kapcsolja ki,
olvassza le, tisztitsa meg és
szaritsa meg a késztilékhaz vé-
delme érdekében.

BIZTONSAGOS
KARBANTARTAS ES
TISZTITAS

+ Huzza ki a h(it6szekrényt a ha-
|6zatbdl, mielbtt tisztitani kez-
dené vagy karbantartasi mun-
kalatokat végezne.

* Ne huzza a késziiléket az ajto
fogantyujanal fogva, ha tiszti-
tas céljabdl mozgatnia kell. A
fogantyu tul er6s meghuzas
esetén sériiléseket okozhat.

* Ne tegye a kezét stb. a hité-

szekrény ala. Beszorulhat,

vagy valamely éles perem sze-
mélyi sériilést okozhat.

Ne tisztitsa a terméket ugy,

hogy vizet permetez vagy 6nt a

termékre és a belsejébe. Aram-

Utés- és tlizveszély all fenn.

+ A termék tisztitasakor ne hasz-
naljon éles és koptatd szersza-
mokat vagy haztartasi tisztito-
szereket, mosdszert, gazt, ben-
zint, higitot, alkoholt, lakkot és
hasonl6 anyagokat. Csak olyan
tisztitd- és karbantartoszereket
hasznaljon, amelyek nem karo-
sak a termék belsejében [évé
élelmiszerekre.

+ Soha ne hasznaljon gézt vagy
g6zzel mikodé tisztitokésziilé-
ket a termék tisztitdsahoz és a
benne 1évé jég felolvasztasa-
hoz. A g6z érintkezésbe kerliil a

1.8
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hiit6szekrény elektromos teri-
leteivel és rovidzarlatot vagy
aramitést okoz.

- Ugyeljen arra, hogy ne érje viz
a termék szell6zényilasait,
elektronikus aramkoreit vagy
vilagitasat.

* Tiszta, szaraz ruhaval torolje le
a port vagy idegen anyagot a
dugok hegyérdl. Ne hasznaljon
nedves vagy vizes ruhadarabot
a dugé tisztitasahoz. Ellenkez6
esetben tliz és aramdtés ve-
szélye all fenn.

f 1.9 Arégi termék artal-
matlanitasa

A régi termék megsemmisitése-

kor kovesse az aldbbi utasitaso-

kat:

2 Kornyezetvédelmi utasitasok

« Annak megakadalyozasa érde-
kében, hogy a gyermekek vélet-
lendl bezarjak magukat a ter-
mékbe, ha van ajtézar, kap-
csolja ki azt.

+ A hlt6folyadék froccsenése
karositja a szemet. A termék
artalmatlanitasa soran ne sért-
se meg a hdtérendszer egyet-
len részét sem.

« A kompresszorolaj lenyelése
vagy légutakba jutasa halalt
okozhat.

+ A termék hiitérendszere R600a

gazt tartalmaz a tipustablan

megadottak szerint. Ez a gaz
gyulékony. Ne dobja a termé-
ket tlizbe. Robbanasveszély!

A szigetel6habban ciklopen-

tant hasznalnak hajtéanyag-

ként, ami gyulékony anyag. Ne
dobja a terméket tlzbe.

2.1 A WEEE-iranyelvnek valé meg-
felelés és hulladékartalmatlani-
tas

A termék megfelel a WEEE
(elektromos és elektronikus be-
rendezések hulladékairél szol6
2012/19/EV) irényelv kovetel-
ményeinek. Ez a termék az
B . ciiromos és elektronikus be-
rendezések hulladékainak osztalyozasi
szimbdlumat (WEEE) viseli.
Ez a szimbo6lum azt jelzi, hogy a terméket
az élettartama végén nem szabad kozosen
mas haztartdsi hulladékokkal egyiitt kidob-
ni. A hasznalt eszkozt vissza kell vinni a hi-
vatalos gyUjtéhelyre az elektromos és elekt-

ronikus eszkozok Ujrahasznositasa célja-
bél. A gy(jtérendszerek megtalalasahoz ve-
gye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal
vagy a kereskeddvel, ahol a terméket vasa-
roltdk. A haztartdsok fontos szerepet jat-
szanak a régi készulékek elszallitdsaban és
Ujrahasznositdsaban. A hasznalt késziilék
megfeleld artalmatlanitdsa segit megel6zni
a kornyezetre és emberi egészségre gyako-
rolt potencidlisan kedvez6tlen kovetkezmé-
nyeket.

Az RoHS iranyelv betartasa

A megvasarolt termék megfelel az EU
RoHS Iranyelvének (2011/65/EU). Nem tar-
talmaz az iranyelvben meghatarozott karos
és tiltott anyagokat.
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A csomagolasra vonatkozo in-
formacidk

A termék csomagol6anyagait Ujra-
hasznosithatd anyagokbdl gyartjuk,
a Nemzeti Kornyezetvédelmi Sza-
balyzatunkkal 6sszhangban. A cso-
magoldanyagokat ne dobja el a
haztartasi vagy egyéb hulladékok
kozé. Vigye Oket a helyi hatésagok
altal kijelolt csomagoldanyag-gy(j-
16 helyekre.

3 Az On hiitészekrénye
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1 Fix fels6 talca 2 *Vaj és sajt rekesz
3 Tojastarto 4 Ajtopolc
5 *Palack tarté 6 *Biztonsagi napellenzé
7 Uvegtarté polc 8 Beallithato labak
9 Zoldségtarolo rekesz 10 Paroléfedél liveg
11 Leolvasztasi vizgydjt6 csatorna -le- 12 Uveg allvény
eresztés
13 Termosztat gomb 14 Fagyasztorekesz
*Opcionalis: A felhasznaloi Gtmutatéban termék nem tartalmazza a vonatkozd alkat-
szerepl6 adatok vazlatosak, és lehet, hogy részeket, akkor az informéacié mas model-

nem egyeznek pontosan a termékével. Haa  lekre vonatkozik.
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4 Installacio

el6irasok” részt!

4.2 Elektromos csatlakoztatasok

f El6szor olvassa el a ,Biztonsagi

4.1 Megfelel6 elhelyezés

A termék telepitésével kapcsolatban fordul-
jon a hivatalos szervizhez. A termék hasz-
nalatra valo6 el6készitéséhez olvassa el a
hasznalati Gtmutatoban talalhaté informa-
ciokat, és gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos halézat és vizellatas megfelel
az el6irdsoknak. Ha nem, hivjon villanysze-
rel6t és vizvezeték-szerel6t, hogy a kozmd-
veket a sziikséges moédon kialakitsak.

Ne haszndljon hosszabbit6 kabele-
ket vagy tobb aljzatot a tdpcsatla-
kozéashoz.

A sériilt tapkabelt a hivatalos szer-
A viznek kell kicserélnie.

Ha két h(it6t kivan egymas mellett
@ elhelyezni, kérjiik, hagyjon legalabb

FIGYELEM:
A gyarté nem vallal felelésséget az
illetéktelen személyek altal végzett
munkabol szarmazoé karokért.

FIGYELEM:

A Telepités kdozben ne dugja be a hi-
t6t a konnektorba. Ellenkez6 eset-
ben sulyos vagy haldlos sériilést
szenvedhet.

FIGYELEM:
Amennyiben a hiit6szekrény tarola-
sdra kijeldlt szoba ajtaja nem elég
széles, a h(iték ajtajainak eltavolita-
sdhoz hivja ki a hivatalos szervizt.

+ Arazkodasok elkeriilése érdekében a hi-
t6szekrényt egyenletes padlon helyezze
el.

+ A h(t6t legalabb 30 cm-re kell elhelyezni
minden héforrastol (pl. kandallo, siité, f6-
z6lap) és legaldbb 5 cm-re az elektromos
siitoktél.

+ Ne tegye ki a terméket kdzvetlen nap-
fénynek, és ne tartsa nedves kornyezet-
ben.

+ Ellenérizze, hogy a hatso fal védékompo-
nense a helyén van-e (ha a termékkel
egyutt szallitottak).

4 cm helyet kdzo6ttik.

+ Avallalatunk nem vallal semmiféle fele-
I6sséget azokeért a karokért, melyek a hi-
t6szekrény nem a nemzeti el6irasoknak
megfelelé foldeléssel vagy elektromos
Osszekottetéssel vald hasznalatabol
erednek.

- Ugyeljen ra, hogy a tapkabel kénnyen
hozzaférheté legyen a hiit6 elhelyezése
utan.

+ Ne hasznaljon tobbrészes aljzatot hosz-
szabbitd kabellel vagy anélkiil, a fali alj-
zat és a htitészekrény k6zott.

4.3 A miianyag ékek rogzitése

A mellékelt mianyag ékek segitenek meg-
tartani a sziikséges tavolsagot a hiité és a
fal kdzott, és igy a levegé szabadon tud
aramolni. Szereljen fel 2 darab mdanyag
éket a kdvetkez6 abran lathaté médon.

(A feltlintetett kép reprezentativ, nem telje-
sen azonos az On termékével.)
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4.4 A labak beallitasa

Ha a késziilék nincs kiegyensulyozott hely- 4.5 Forrd feliilet figyelmeztetés
zetben, dllitsa be az eliilsé allithaté labakat,

jobbra vagy balra forgatva A termék oldalfalai h(it6 csovekkel vannak

felszerelve, a h(térendszer teljesitményé- m
nek novelése érdekében. Ezeken a feliilete-

ken nagynyomadsu folyadék dramolhat, és

az oldalfalakon forro6 feliileteket okozhat.

Ez normalis, és nem igényel karbantartast.
Legyen o6vatos, amikor megérinti ezeket a

fellileteket.

5 Az ajté nyitasi iranyanak megvaltoztatasa

6 Elokésziiletek

Elészor olvassa el a ,Biztonséagi + Ezt a hiit6késziléket nem beépitett ké-
A el8irdsok” részt! sziilékként torténd felhasznalasra szan-
tak.
6.1 Teenddk az energiatakarékos- + Ne hagyja sokaig nyitva a h(ité ajtajat.
sag érdekében + Ne tegyen meleg ételt vagy italt a hiit6be.
+ Csak annyi ételt/italt tegyen a h(it6be,
A termék csatlakoztatasa elektro- hogy az ne akadalyozza a belsé leveg6
mos energiatakarékos rendszerek- cirkulaciot.
hez kéaros és kérosithatja a termé- + Mivel a forr6 és nedves leveg6 nem hatol
ket. be kozvetleniil a termékébe, ha az ajtokat

nem nyitjak ki, a termék nmagat olyan
kortlmények kozott optimalizalja, amely
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elegendé az ételek védelméhez. llyen ko-

rilmények kozott az olyan funkcidk és al-

katrészek, mint a kompresszor, a ventila-
tor, a f(ités, a leolvasztas, a vilagitas, a ki-

jelz6 stb. az igényeknek megfelel6en, mi-

nimalis energiafogyasztadssal mikodnek.

Tobbféle lehetéség esetén az livegpolco-

kat dgy kell elhelyezni, hogy a hatsé falon

lévd szell6zbnyilasok ne legyenek elzar-
va, és lehetbleg ugy, hogy a szell6z6nyila-

sok az livegpolc alatt maradjanak. Ez a

kombinacid segithet a levegbelosztas és

az energiahatékonysag javitasaban.

+ Az alsé fiék haszndlata tarolaskor erésen
ajanlott.

+ Az energiatakarékossag és az ételek mi-
néségének megOrzése érdekében az éte-
leket a h(itészekrény fidkjaiban kell tarol-
ni.

6.2 Els6 hasznalat

A h(t&szekrény hasznalata el6tt gy6z6djon
meg rola, hogy elvégezte a ,Biztonsagi és
kérnyezetvédelmi utasitasok” és az ,Uzem-
be helyezés” bekezdés alatt felsorolt 6sz-
szes el6késziileti miveletet.

« MUkodtesse a terméket étel behelyezése
nélkdl 6 6raig és ne nyissa ki az ajtét, ki-
véve ha ez elengedhetetleniil fontos.

+ Atermék hasznalata kdzben az ajté nyi-
tasa és zarasa altal okozott h6mérséklet-
valtozas altalaban paralecsapodashoz
vezethet az ajtd/test polcain és a termék-
ben elhelyezett tivegarukon.

7 A termékek lizemeltetése

A kompresszor bekapcsolasat egy
hangjelzés jelzi. Normalis, hogy a
termék akkor is zajt csap, ha a
kompresszor nem mdkaodik, mivel a
hit6érendszerben folyadék és gaz
strlsodhet 0ssze.

Normalis, hogy a h(it8szekrény eliil-
@ s@ szélei melegek. Ezek a részek

azért melegednek fel, hogy igy ele-

jét vegyék a paralecsapodasnak.

Néhany modell esetén a kijelzé az
@ ajté bezarasa utan 1 perccel auto-

matikusan kikapcsol. Ismét bekap-

csol, ha kinyitja az ajtét vagy le-

nyom egy gombot.

6.3 Klimaosztaly és meghataroza-
sok

Kérjlk, olvassa el a késziilék adattablajan
talalhaté klimaosztalyt. Az alabbi informa-
ciok egyike vonatkozik az On késziilékére a
klimaosztaly szerint.

+ SN: Hosszu tava mérsékelt éghajlat: Ez a
hitéberendezés 10°C és 32°C kozotti
kornyezeti hémérsékleten torténd hasz-
nalatra készilt.

+ N: Mérsékelt éghajlat: Ez a hiit6berende-
zés 16°C és 32°C kozotti kornyezeti hé-
mérsékleten torténd hasznalatra készdilt.

+ ST: Szubtrépusi éghajlat: Ez a hiit6beren-
dezés 16°C és 38°C kozotti kdrnyezeti
hémérsékleten t6rténé hasznalatra ké-
szilt.

+ T: Tropusi éghajlat: Ez a hiit6berendezés
16°C és 43°C kozotti kornyezeti hémér-
sékleten torténd hasznalatra késziilt.

el6irasok” részt!

f El6szor olvassa el a ,Biztonsagi

+ A felolvasztds felgyorsitdsahoz ne hasz-
ndljon semmilyen mechanikus vagy
egyéb szerszamot, csak a gyarté ajanla-
sait.

+ Ne hasznalja a hiit6szekrény egyes ré-
szeit, példaul az ajtét vagy a fidkokat ta-
maszként vagy Iépcséként. Ez a termék
meghibasodasat vagy alkatrészeinek ka-
rosodasat okozhatja.

+ A termék kizarolag élelmiszerek tarolasa-
ra hasznalhato.
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- Zarja el a vizszelepet, ha elutazik (pl. nya-

ralaskor), és hosszu ideig nem haszndlja
a jégkészitét vagy a vizadagoldt. Ellenke-
z6 esetben vizszivargas léphet fel.

A termék kihuzasa a konnektorbol

+ Ha hosszabb ideig nem hasznalja a ké-
szliléket, hizza ki a konnektorbdl.

8 Az On késziilékének hasznalata

+ Vegye ki az ételt a kellemetlen szagok
megel6zése érdekében.
+ Varja meg, amig a jég leolvad, tisztitsa

meg a belsd teret és hagyja megszaradni,

hagyja nyitva az ajtokat, hogy elkeriilje a
belsd rész mlianyagainak karosodasat.

8.1 Az iizemi homérséklet beallitasa

Az izemi hémérsékletet a h6mérsékletsza-
balyozo Allitja be.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = legalacsonyabb hiitési fokozat (leg-
melegebb fokozat)

5 = legmagasabb hiitési fokozat (leghi-
degebb fokozat)

vagy

Min. = Legalacsonyabb hiitési beallitas
(Legmelegebb bedllitas)

Max. = Legmagasabb hiitési beallitas
(Leghidegebb bedllitas)

A h(it6térben az atlagh6mérsékletnek +5°C
kordl kell lennie.

Valassza ki a kivant hdmérsékletnek meg-
feleld beallitast.

Vegye figyelembe, hogy a h(itérekeszben el-

tér6 hémérséklet lesz.

A leghidegebb z6na kdzvetleniil a z6ldség-
tarolo felett talalhato.

A belsé hémérséklet fligg a kornyezeti hé-
mérséklettdl, az ajtd nyitasanak gyakorisa-
gatdl és a benne tarolt élelmiszerek meny-
nyiségétdl is.

Az ajto gyakori nyitdsa a belsé hémérséklet

emelkedését okozza.

Ezért ajanlott, hogy haszndlat utan a lehet6
leghamarabb zarja be az ajtét.

Bels6 rekeszek hasznalata

Mozgathaté polcok: A polcok kdzotti tavol-
sdag sziikség szerint beallithato.
Zoldségtarold rekesz: Ebben a rekeszben
hosszu ideig tarolhatok zo6ldségek és gyi-
molcsok anélkiil, hogy megromolnanak.
Uvegtart6 polc: Ezeken a polcokon iivegek,
bef6tteslivegek és konzervdobozok helyez-
heték el.

Elelmiszertarolas

A hit6rekeszben rovid ideig tarolhatok friss

élelmiszerek és italok.

A tejtermékeket a h(it6 erre a célra kijelolt
rekeszében tarolja.

Az Uivegeket az livegtartdn, vagy az ajtén
talalhaté Gvegtarté polcon lehet tarolni.

A nyers hust a legjobb polietilén zacskoban
tarolni a hiitészekrény legalsé rekeszében.
Hagyja, hogy a forré ételek szobahémér-
sékletdre hdljenek, mielétt a hiitészekrény-
be teszi.

* Vigyazat:

A témény alkoholt csak fliggélegesen és
szorosan lezdrva térolja.

* Vigyazat:

Ne taroljon a késziilékben robbanasveszé-
lyes anyagokat vagy gyulékony hajtéanya-

got tartalmazé tartdlyokat (konzervdobozo-

kat, széréfejes flakonokat stb.). Robbands-
veszély.
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Leolvasztas Ha a cseppek nem folynak le, leolvasztas
A h(itérekesz leolvasztdsa automatikusan utan Ujra megfagynak. Tordlje le 6ket me-
torténik. A leolvasztott viz a késziilék hatul-  leg vizzel atitatott ruhaval, de soha ne ke-
jan lévé gytijtStartalyon keresztiil a leeresz- ~ mény vagy éles targgyal.

t6csbbe folyik.

A leolvasztas soran vizcseppek lefolynak a
hitérekesz hatso részén, koszonhetben a
parologtatonak.

8.2 A megyvilagité lampa cseréje

Hivja a hivatalos szervizt, ha a hiit6szek-
rényt megvilagito izzot/LED-et ki kell cserél-
ni.
A késziilékben hasznalt ldmpa (ka) t nem
lehet a haz vilagitasara hasznalni. A ldmpa
L4 célja, hogy segitse a felhasznalé6t az élelmi-
szerek biztonsagos és kényelmes elhelye-
zésében a hiitészekrényben / fagyaszto-

ban.
9 Karbantartas és tisztitas
FIGYELMEZTETES: tét,ar,tékat felfelé emeléssel..Tisztfts? és
Elészor olvassa el a ,Biztonsagi Ut- szaritsa meg a polcokat, majd feliilrél
mutatd” részt. csusztatva helyezze vissza a helyiikre.
+ Ne hasznaljon kléros vizet vagy tisztit6-
FIGYELMEZTETES: szereket a ter_mék kU’Isé fglU’Ietép és kré-
Tisztitas elétt hizza ki a hiitészek- mozott részein. A klér az ilyen fémfeliile-
rény hélézati csatlakozojat. tek rozsdasodasat okozza. .
————— — * Ne haszndljon éles és dorzsol6 szersza-
+ Atermék tisztitdsahoz ne hasznaljon éles mokat, szappant, hazi tisztitoszereket
vagy suroloszert. Ne hasznaljon olyan tisztitdszereket, gazt, benzint, lakkot és
anyagokat, mint haztartasi tisztitdszerek, hasonlé anyagokat a mianyag rész de-
szappan, mososzerek, gaz, benzin, alko- formalédaséanak és a nyomatok eltavoli-
hol viaszstb. . tdsédnak megakadalyozasa érdekében.
+ A port a termék hatuljan Iévé szell6z6- Hasznaljon meleg vizet és puha ruhat a
racsrol évente legalabb egyszer el kell ta- tisztitashoz, majd széritsa meg.
volitani (a fedél kinyitasa nélkul). A ké- » A No-Frost funkciéval nem rendelkezd
§zUIéket nedves torl6kenddvel tisztitsa. termékeknél vizcseppek és ujjnyi vastag-
* Ugyeljen arra, hogy a lampa burkolatatdl sagu jegesedés fordulhat el6 a fagyasz-
és egyéb elektromos alkatrészektdl tavol totér hatso falan. Ne tisztitson, és soha

tartsa a vizet. o ) ) ne hasznaljon olajat vagy hasonl6 anya-
+ Tisztitsa meg az ajtot nedves ruhaval. Ta- gokat.

volitson el minden tartalmat az ajté és a
polcok eltavolitdsahoz. Tavolitsa el az aj-
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+ Enyhén nedvesitett mikroszalas kenddvel
tisztitsa meg a termék kiilsé feliiletét. A
szivacsok és mas tipusu ruhakkal valo
tisztitas karcolddast okozhat.

+ Az 6sszes eltavolithato alkatrész tisztita-
sdhoz a termék belsé feliiletének tisztita-
sa soran mossa le ezeket az alkatrésze-
ket szappanbdl, vizb6l és karbonatbol al-
16 enyhe oldattal. Alaposan mossa le és
szaritsa meg. Kerlilje a viz érintkezését a
vilagito alkatrészekkel és a kezel&panel-
lel.

VIGYAZAT:
A A belsé6 feliileten ne hasznaljon
ecetet, alkoholt vagy mas alkohol-
alapu tisztitoszert.

Rozsdamentes acél kiilsé feliiletek
Hasznaljon nem koptat6 rozsdamentes
acél tisztitoszert, és vigye fel puha, szdsz-
mentes ruhdval. A fényezéshez évatosan

10 Hibaelharitas

tordlje le a feliiletet vizzel megnedvesitett
mikroszalas kend&vel, és hasznaljon szaraz
polirozo6 szarvasb6rt. Mindig kdvesse a
rozsdamentes acél szalait.

Szagok megel6zése

A terméket szagtalan anyagoktdl mentesen

gyartjak. Az étel nem megfelel6 szakaszok-

ban tartdsa és a belsé feliiletek nem meg-

felelé tisztitdsa azonban szagokat okozhat.

+ Ennek elkeriilése érdekében 15 naponta
tisztitsa meg a belsejét szénsavas vizzel.

« Az élelmiszereket tartsa lezart tartokban,
mivel a le nem zart tartékban 1évé élelmi-
szerekbdl szarmazd mikroorganizmusok
rossz szagot okoznak.

+ Ne tartsa lejart és elrontott ételeket a hi-
t6szekrényben.

Mianyag feliiletek védelme

A manyag feliiletekre 6mlott olaj karosit-

hatja a feliiletet, ezért azonnal meleg vizzel

meg kell tisztitani.

Ellendrizze ezt a listat, miel6tt felveszi a
kapcsolatot a szervizzel. Ezzel id6t és
pénzt takarithat meg. Ez a lista olyan gya-
kori panaszokat tartalmaz, amelyek nem a
hibas kivitelezéssel vagy anyaghibaval kap-
csolatosak. El6fordulhat, hogy az itt emli-

+ A folyadékokat tartalmazé élelmiszerek
lezaratlan tartéban vannak. >>> A folya-
dékokat tartalmazé élelmiszereket tartsa
lezart tartékban.

+ A késziilék ajtaja nyitva maradt. >>> Ne
tartsa a termék ajtajat hosszu ideig nyit-

tett egyes funkcidok nem vonatkoznak az On va.
termékére. + A termosztat nagyon alacsony hémérsék-
A hiitészekrény nem miikédik. letre van beallitva. >>> Allitsa a termosz-

+ A hdlézati csatlakozo nincs teljesen rog-
zitve. >>> Dugja be Ugy, hogy teljesen il-
leszkedjen az aljzatba.

+ Atermék dramellatasat ado, aljzathoz
tartozo biztositék vagy a fé biztositék ki-
égett. >>> Ellenérizze a biztositékot.

Kondenzacioé a hiitérekesz oldalfalan

(MULTI ZONE, COOL CONTROL és FLE-

X1 ZONE).

+ Az ajté tul gyakran van kinyitva. >>>
Ugyeljen ra, hogy ne nyissa ki tul gyakran
a termék ajtajat.

+ A kornyezet tul pards. >>> Ne telepitse a
terméket pdras kornyezetbe.

tatot megfelel6 hémérsékletre.

A kompresszor nem miikodik.

+ Hirtelen aramkimaradds vagy a hal6zati
csatlakozo6 kihuzdasa és visszahelyezése
esetén a termék hiitérendszerében a gaz-
nyomas nem kertl egyensulyba, ami be-
inditja a kompresszor termikus védelmét.
A késziilék korilbeliil 6 perc elteltével j-
raindul. Ha a termék ezen idétartam utan
sem indul Gjra, forduljon a szervizhez.

+ Aleolvasztas aktiv. >>> Ez normalis egy
teljesen automatikus leolvasztdssal ren-
delkezd termék esetében. A leolvasztas
id6szakosan torténik.
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+ A termék nincs bedugva. >>> Ellenérizze,
hogy a tapkabel be van-e dugva.

+ A hémérséklet beallitasa helytelen. >>>
Valassza ki a megfelel6 hémérséklet-be-
allitast.

+ Nincs dramellatas. >>> Az aramellatas
helyreadllitasa utan a termék normalisan
mUkdodik tovabb.

A hiitészekrény miikodési zaja haszna-

lat kozben megné.

+ Atermék mikodési teljesitménye a kor-
nyezeti hémérséklet-valtozasoktdl fliggé-
en valtozhat. Ez normalis és nem lizem-
zavar.

A hiitészekrény tul gyakran vagy tul so-

kaig mikodik.

+ Az Uj termék nagyobb lehet, mint az el6-
z6. A nagyobb termékek hosszabb ideig
mikodnek.

+ A helyiség h6mérséklete magas lehet.
>>> A termék magasabb szobahémérsék-
leten altalaban hosszu ideig mikaodik.

+ Lehet, hogy a terméket nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer kerdilt bele.
>>> A terméknek tovabb tart elérni a beal-
litott h6mérsékletet, ha nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer keriilt bele.
Ez normalis.

+ Lehet, hogy nemrégiben nagy mennyisé-
gl forrd ételt helyeztek a késziilékbe. >>>
Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.

Az ajtokat gyakran kinyitottak vagy hosz-
szu ideig nyitva tartottak. >>> A bent
mozgd meleg levegd hatasara a késziilék
hosszabb ideig lizemel. Ne nyissa ki tul
gyakran az ajtokat.

+ A fagyaszt6 vagy a h(ité ajtaja lehet, hogy
résnyire nyitva van. >>> Ellendrizze, hogy
az ajtok teljesen zarva vannak-e.

+ Lehet, hogy a termék tul alacsony h6mér-
sékletre van bedllitva. >>> Allitsa a h6-
mérsékletet magasabbra, és varja meg,
amig a késziilék eléri a beallitott h6mér-
sékletet.

+ A h(ité vagy a fagyaszté ajto alatéte le-
het, hogy piszkos, elhasznalodott, eltort
vagy nem megfelel6en van bedllitva. >>>
Tisztitsa meg vagy cserélje ki a tomitést.

A sériilt/szakadt ajt6 alatét miatt a ter-
mék hosszabb ideig izemel, hogy meg-
Orizze az aktualis h6mérsékletet.

A fagyaszté hémérséklete nagyon ala-
csony, de a hiivosebb hémérséklet meg-
feleld.

+ A fagyasztérekesz h6mérséklete nagyon
alacsonyra van beéllitva. >>> Allitsa ma-
gasabbra a fagyasztotér hémérsékletét,
és ellendrizze ujra.

A hiité hémérséklete nagyon alacsony,

de a fagyasztoé hémérséklete megfeleld.

+ A hit6érekesz hémérséklete nagyon ala-
csonyra van beéllitva. >>> Allitsa maga-
sabbra a h(itétér hémérsékletét, és ellen-
Orizze yjra.

A hiitérekesz fidkjaiban tarolt élelmisze-

rek fagyasztottak.

+ A hitérekesz hémérséklete nagyon ala-
csonyra van beéllitva. >>> Allitsa maga-
sabbra a h(itétér hémérsékletét, és ellen-
Orizze yjra.

A hiité vagy a fagyaszté hdmérséklete

tul magas.

+ A hitérekesz h6mérséklete nagyon ma-
gas értékre van bedllitva. >>> A h(itére-
kesz hdmérsékletének bedllitdsa hatas-
sal van a fagyasztorekesz hémérsékleté-
re. Varja meg, amig az érintett részek ho-
mérséklete eléri a megfeleld szintet a hi-
16- vagy fagyasztorekeszek hémérsékle-
tének megvaltoztatasaval.

+ Az ajtokat gyakran kinyitottak vagy hosz-
szu ideig nyitva tartottak. >>> Ne nyissa
ki tul gyakran az ajtokat.

+ Az ajto lehet, hogy résnyire nyitva van.
>>> Csukja be teljesen az ajtot.

+ Lehet, hogy a terméket nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer keriilt bele.
>>> Ez normalis. A terméknek tovabb tart
elérni a bedllitott hémérsékletet, ha nem-
rég csatlakoztattak, vagy Uj élelmiszer ke-
rilt bele.

+ Lehet, hogy nemrégiben nagy mennyisé-
gl forrd ételt helyeztek a késziilékbe. >>>
Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.
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Razkodas vagy zaj.

+ A fellilet nem sik vagy strapabiré >>>Ha
a termék lassu mozgataskor remeg, allit-
sa be a |labakat a termék kiegyensulyoza-

+ Bizonyos tartalyok és csomagol6anya-
gok rossz szagot okozhatnak. >>> Hasz-
naljon szagmentes tartokat és csomago-
I6anyagokat.

+ Az élelmiszereket lezaratlan tartokban

sahoz. Gy6z8djon meg arrol is, hogy a

padlo kelléen strapabiré a termék elbira-
sahoz.

A termékre helyezett barmilyen targy zajt
okozhat. >>> Tavolitsa el a késziilékre he-

helyezték el. >>> Tartsa az élelmiszereket
lezart tartékban. A nem zart élelmiszerek-
bél mikroorganizmusok terjedhetnek el,
és rossz szagot okozhatnak.

lyezett targyakat.

+ A késziilékbél folyadékcsorgds, permete-
zés stb. zaja hallatszik.

+ Atermék miikodése folyadék- és gaz-
aramlassal jar. >>> Ez normalis és nem
tizemzavar.

A termékbdl szélfajas hangja hallatszik.

+ Atermék ventildtort hasznal a hitési fo-
lyamathoz. Ez normalis és nem lizemza-
var.

A termék bels6 falain paralecsapoédas
keletkezik.

« A meleg vagy paras idéjaras fokozza a je-

gesedést és a kondenzaciot. Ez normalis
és nem lizemzavar.

+ Az ajtokat gyakran kinyitottak vagy hosz-
szu ideig nyitva tartottak. >>> Ne nyissa
ki tul gyakran az ajtokat; ha nyitva van,
csukja be.

+ Az ajto lehet, hogy résnyire nyitva van.
>>> Csukja be teljesen az ajtot.

A késziilék kiilsoé feliiletén vagy az ajték

kozott paralecsapodas van.

+ A kornyezet paras lehet, ez paras idében
teljesen normalis. >>> A paralecsapddas
el fog oszlani, ha a paratartalom csok-
ken.

A bels6 térnek rossz szaga van.

+ Aterméket nem tisztitjak rendszeresen.
>>> A belsé teret rendszeresen tisztitsa
meg szivaccsal, meleg vizzel és szénsa-
vas vizzel.

+ Tavolitsa el a lejart vagy romlott élelmi-
szereket a késziilékbdl.

Az ajté nem zarodik.

+ El6fordulhat, hogy az élelmiszercsoma-
gok elzarjak az ajtét. >>> Tavolitsa el az
ajtokat eltorlaszolé targyakat.

+ A termék nem all teljesen fliggblegesen a
padlén. >>> Allitsa be a labakat a készi-
Iék kiegyensulyozasahoz.

+ A feliilet nem sik vagy nem strapabiré
>>> Gy6z6djon meg réla, hogy a feliilet
sik és kell6en strapabird ahhoz, hogy el-
birja a terméket.

A zoldségtarté beragadt.

+ Az élelmiszerek érintkezhetnek a fiok fel-
s6 részével. >>> Rendezze at az élelmi-
szereket a fiokban.

A késziilék feliiletének hémérséklete.

+ A késziilék mkodése kozben magas hé-
mérséklet figyelheté meg a két ajtéd ko-
z0tt, az oldallapokon és a hatsé racsfeli-
leten. Ez normalis, és nem igényel kar-
bantartast.

A ventilator tovabbra is miikodik, ha az

ajtoé nyitva van.

+ A ventilator tovabbra is m(kddhet, ha a
fagyaszté ajtaja nyitva van.

FIGYELMEZTETES: Ha a problé-
ma az ebben a fejezetben leirtak el-
végzése utdn is fennall, forduljon a
forgalmazéhoz vagy hivatalos szer-
vizhez. Ne probalja megjavitani a
késziiléket. Ez normalis.

NYILATKOZAT / FIGYELMEZTETES

Egyes (egyszer(i) meghibdasodasokat a vég-

felhasznalo is megfelel6en kezelhet anél-
kiil, hogy barmilyen biztonsagi probléma
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vagy nem biztonsagos hasznalat kdvetkez-
ne be, feltéve, hogy azokat a hatarokon be-
Il és az aldbbi utasitdsoknak megfeleléen
végzi el (Iasd az ,0nallé javitas” fejezetet).
Ezért, hacsak az alabbi ,0nall6 javitas” feje-
zet nem engedélyezi, a javitdsokat a bizton-
sdagi problémak elkeriilése érdekében re-
gisztralt szakszerviznek kell elvégeznie. A
regisztralt szakszerviz olyan szakszerviz,
akinek a gyarté a 2009/125/EK irdnyelv
szerinti jogszabalyban leirt médszereknek
megfeleléen hozzaférést biztositott a ter-
mék haszndlati utasitdsaihoz és potalkat-
részjegyzékéhez.

A garancialis feltételek alapjan azonban
csak az a szerviz (azaz hivatalos szak-
szerviz) nyujthat szolgaltatast, amelyet a
hasznalati utmutatéban/garanciakartyan
megadott telefonszamon vagy a hivata-
los kereskeddn keresztiil érhet el. Ezért
felhivjuk figyelmét, hogy a Beko altal
nem engedélyezett szakszervizek altal
végzett javitasok esetén a garancia ér-
vényét veszti.

Onallé javitas

Az 6nall6 javitast a végfelhaszndlé a kovet-
kezd potalkatrészek tekintetében végezhe-
ti: ajtokilincsek, ajtopantok, talcak, kosarak
és ajtdétomitések (2021. marcius 1-t6l frissi-
tett lista is elérhetd support.beko.com.
Tovabb3, a termék biztonsdga és a sllyos
sériilések megel6zése érdekében az emli-
tett 0ndlld javitast az ahhoz sziikséges fel-
hasznaléi kézikdnyvben vagy az aldbbiak-
ban talalhato utasitasok szerint kell elvé-
gezni: support.beko.com. Sajat biztonsaga
érdekében huzza ki a terméket a hal6zat-
bél, mielétt barmilyen 6nallo javitast kisé-
relne meg.

A végfelhaszndlok altal az ilyen listdn nem
szerepl6 alkatrészekkel végzett javitasok
és javitasi kisérletek és/vagy az 6nallé javi-
tasra vonatkoz6 felhasznaloi kézikonyvek-
ben szerepl6, vagy a support.beko.com ol-
dalon elérhet6 utasitasok be nem tartasa
olyan biztonsdgi problémakat vethet fel,
amelyek nem a Beko-nak nak tulajdonitha-
1ok, és a termékre vonatkozd garancia érvé-
nyét veszti.

Ezért er6sen ajanlott, hogy a végfelhaszna-
|16k tartézkodjanak az emlitett alkatrészlis-
tan kivul es6 javitasi kisérletektdl, és ilyen
esetekben forduljanak hivatalos szakszer-
vizhez vagy regisztralt szakszervizhez. El-
lenkezé esetben a végfelhasznalok ilyen ki-
sérletei biztonsdagi problémakat vethetnek
fel, és karosithatjak a terméket, majd ezt
kovetden tliz, elazas, aramiités és sulyos
személyi sériilések bekdvetkezését okoz-
hatjak.

Példaként, de nem kizarélagosan, a kovet-
kez§ javitasokat kell hivatalos szakszerviz-
nek vagy regisztralt szakszerviznek végez-
nie: kompresszor, h(itékor, fépanel, inverter-
panel, kijelz6panel stb.

A gyarté/eladé nem vallal felel6sséget ab-
ban az esetben, ha a végfelhaszndlék nem
tartjak be a fentieket.

Az On altal megvasarolt hiitészekrény pot-
alkatrész-ellatasi ideje 10 év. Ezen id6szak
alatt elérhet6k eredeti potalkatrészek a hi-
t6szekrény megfelel6 lizemeltetéséhez.

A megvasarolt hiitéberendezésre vonatko-
z6 minimum garancia 24 honap.

A termék ,G" energiaosztalyu fényforrassal
van felszerelve.

A termékben lévé fényforrast csak szak-
szerviz cserélheti ki.
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